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User Manual of Mi AloT Router AC2350.
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English

Step 1: Connect the cables

Connect
the power

DSL/Cable/
Satellite modem
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Power on the router, then connect the Internet (WAN) port
to the DSL/Cable/satellite modem

* If your Internet network is connected via an Ethernet cable at the wall, connect

the Ethernet cable directly to the Internet (WAN) port on the router



English
Step 2: Set up the network connection
Connect to the Wi-Fi using a phone or co-

-mputer (no password). The Wi-Finame
can be found on the panel at the base of

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

the router
Xiaomi_XXXX_5G * Wait until the system indicator light ()

turns blue. Search for the Wi-Fi network and connect

«KK

© CxmmTE (2}

. At this point, you will automatically be
Thank you for using N N .
Mi Router directed to the landing page for connecting

to the Internet (if you aren’t, open up the
browser that comes with your system and
enter "router.miwifi.com" or “192.168.31.1")

* Mi Router EULA is available at
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

©

Set up the router
Please enter the account name and password

provided by your broadband provider, then click

Next (there are different ways of connecting to
the internet, so this step may be skipped)

Password

* If you have forgotten your broadband account
name or password, you can get them by
contacting your broadband provider




English

Setting Wi-Fi o

Set a new Wi-Fi and administrator password.
You can choose to use your Wi-Fi password
as your administrator password as well

* Please wait until the indicator light turns blue

and stops flashing, then reconnect to the Wi-Fi

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

Vv

Network established
successfully

How to set up the AloT Intelligent Antenna and add devices

2. Add the router to your Mi Account. 3. Add Mi Smart Home devices

Connect your smartphone to the Wi-Fi Connect your Mi Smart Home device to the
hotspot of your Mi Wi-Fi router. Open the power supply. The AloT Intelligent Antenna will
Mi Wi-Fi app and log in to your Mi automatically detect the device. Open the Mi

Home app and log in to the Mi account used in
the previous step. A prompt will be displayed
indicating that a new device has been
discovered. Follow the instructions to add the
device.

account. Follow the prompts to add the
router to your Mi account.

Hello, XXX! x The AloT router has discovered
Please add your Mi Wi-Fi router aMi Air Conditioner

*Supports most
Wi-Fi-enabled Smart
Home devices that
connect via the Mi Home
app. Ensure that your
device is updated to the
latest version and place it

within range of the Mi

I Co t
onere onnee Wi-Fi router.



English

What should I do if the Mi Home app fails to automatically detect my Mi Smart Home device?

Step 1: Check that you have configured the network settings on your router and that the router is connected to
the Internet. The Internet indicator should be constant blue.

Step 2: Check that the router has been added to the Mi Home app, and that the Mi Home app is logged in to
the same Mi account as the Mi Wi-Fi app.

Step 3: Make sure the "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” option has been enabled on the router. This
option can be configured in the Mi Wi-Fi app.

Step 4: Check that your Mi Smart Home device is a Wi-Fi-enabled device and that it is running the latest
version. The device must be placed within range of the Mi Wi-Fi router. Some devices with built-in Internet
connectivity are not supported.

I have finished setting up my network. Why can't | connect to the Internet?

Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi network set by your router. If you can't find it, make sure that
the router is connected to the power and has finished booting up

Step 2: Connect your phone to your router's Wi-Fi network, go to router.miwifi.com”, and try to fix the
problem based on the network diagnostics results

I've forgotten the administrator password for my router. What should | do?

If you haven't set a specific password, your administrator password will be the same as your Wi-Fi password,
so try using this to log in. If the problem persists, it is recommended that you restore your router to the factory
settings, then set up the network again

How do | restore my router to the factory settings?

First make sure that the router has finished booting up, then hold down the Reset button at the base of the
router for more than 5 seconds and let go when the system status light turns orange. When the router finishes
booting up again, the reset was successful

What do the different indicator lights mean on the router?

Network status light

System status light |

Network status light Internet two colors (blue and orange)
Off The network cable is not plugged into the WAN port
Orange Constant: The network cable is plugged into the WAN port

but the upstream network is not available
Constant: The network cable is plugged into the WAN port

Blue and the upstream network is available

System status light System two colors (blue and orange)

Off Not connected to power supply
flashing: System update in progress

Orange Constant (turns blue after approx. 1 minute): The system is starting
Constant (does not turn blue after approx. 2 minutes): System fault

Blue Constant: Working normally

Network port indicator one color (green)

Off The network port has no physical connection

6 Green The network port has a physical connection
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Specifications:

Name: Mi AloT Router AC2350

Model: R2350

Operating Temperature: 0~40°C

Input: 12V, 1.5A

Operating Frequency: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certifications:

q3

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd declares that the radio equipment type R2350 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

|

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead,
you should protect human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and

human health. Please contact the installer or local authorities for more information about

the location as well as terms and conditions of such collection points.
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(1]

Caution:

The product can be used within all European Union countries (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

To comply with CE RF exposure requirements, the device must be installed and operated 20cm
(8 inches) or more between the product and all person’s body.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Use only power supplies listed in the user manual / user instruction.

Power Adapter Model: RD1201500-C55 -1530G

Manufactured by: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Power Adapter Model: EVSF+24120-1500

Manufactured by : Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Manufactured by: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Deutsche

1. Schritt: Kabel anschlieBen

Stromversorgung
herstellen
DSL-/Cable-/

Satellite modem

Schalten Sie den Router ein und schlieBen Sie dann den
Internetport (WAN) an das DSL-/Kabel-/Satellitenmodem an.

*Wenn lhr Internetnetzwerk tiber ein Ethernet-Kabel an der Wand verbunden ist, schlieBen Sie

das Ethernet-Kabel direkt an den Internetport (WAN) des Routers an.



Deutsche

2. Schritt: Netzwerkverbindung einrichten

10

Stellen Sie iiber ein Telefon oder einen Computer
eine WLAN-Verbindung her (kein Kennwort). Der
Turn on WLAN WLAN-Name steht auf dem Schild an der

Xiaomi_ XXXX Unterseite des Routers.

e *Warten Sie, bis die Systemanzeige L') blau
Xiaomi_XXXX_5G leuchtet. Suchen Sie nach dem WLAN-Netzwerk
und stellen Sie eine Verbindung her.

&KL

@ Nun werden Sie automatisch zur Startseite

) weitergeleitet, auf der Sie eine Verbindung
Thank you for using zum Internet herstellen kénnen. Falls die
Mi Router Weiterleitung nicht erfolgt, 6ffnen Sie den

% vorinstallierten Browser und geben Sie

“router.miwifi.com” oder “192.168.31.1" ein.)

* Mi Router EULA ist unter verfligbar
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

<«

Geben Sie den Kontonamen und das Kennwort

ein, die Sie von lhrem Breitbandanbieter erhalten

haben, und klicken Sie dann auf ,Weiter".

(Da es verschiedene Moglichkeiten gibt, eine

Verbindung zum Internet herzustellen, kann dieser

Schritt iibersprungen werden.)

*Wenn Sie Ihren Breitband-Kontonamen oder Ihr
Kennwort vergessen haben, kénnen Sie sich an
lhren Breitbandanbieter wenden.



Deutsche

o
Legen Sie ein neues WLAN- und Administratorken-
-nwort fest. Sie kénnen auch lhr WLAN-Kennwort
als Administratorkennwort festlegen.

* Warten Sie, bis die Anzeige blau leuchtet und nicht
mehr blinkt und stellen Sie dann die Verbindung
zum WLAN wieder her.

KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Admin password

Netzwerk erfolgreich
eingerichtet

How to set up the AloT Intelligent Antenna and add devices

1.Scannen Sie den QR-Code, um die Mi Wi-Fi-App und die Mi Home-App herunterzuladen.
B [E]HEEE]

2. Fiigen Sie den Routerzu lhrem Mi-Kontohinzu. 3. Fiigen Sie Mi Smart Home-Gerite hinzu.

Verbinden Sie lhr Smartphone mit dem SchlieBen Sie Ihr Mi Smart Home-Gerét an das
WLAN-Hotspot lhres Mi Wi-Fi-Routers. Netzteil an. Die AloT Intelligent-Antenne erkennt
Offnen Sie die Mi Wi-Fi-App und melden Sie das Gerit automatisch. Offnen Sie die Mi Home-App
sich bei lhrem Mi-Konto an. Befolgen Sie die und melden Sie sich bei dem im vorherigen Schritt
Anweisungen, zuzufum den Router zu lhrem verwendeten Mi-Konto an. Es wird eine Meldung

Mi -Konto hintigen. angezeigt, die darauf hinweist, dass ein neues Gerét

erkannt wurde. Befolgen Sie die Anweisungen zum

Hinzufiigen des Gerits.

Hello, 00! X

Figen Sie Ihren Mi Wi~Fi-Router hinzu - . .
* die meisten

WLAN-fahigen Smart-H

die iber die Mi Home-App eine
Verbindung herstellen. Stellen Sie
sicher, dass Ihr Gerit auf die neueste

Version aktualisiert wurde, und

Jetzt hinzuf i gen

platzieren Sie es in Reichweite des Mi

M

Ignore device Connect
(Geratignorieren)  (Verbinden) | Wi-Fi-Routers.
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Haufig gestellte Fragen

Was muss ich tun, wenn die Mi Home-App mein Mi Smart Home-Gerit nicht automatisch erkennt?

Schritt 1: Uberpriifen Sie, ob Sie die Netzwerkeinstellungen auf dem Router konfiguriert haben und ob der Router
mit dem Internet verbunden ist. Die Internetanzeige sollte durchgehend blau leuchten.

Schritt 2: Uberpriifen Sie, ob der Router zur Mi Home-App hinzugefiigt wurde und ob die Mi Home-App bei
demselben Mi-Konto wie die Mi Wi-Fi-App angemeldet ist.

Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass die Option ,AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (AloT Intelligent-Antenne —
automatischer Scan) auf dem Router aktiviert wurde. Diese Option kann in der Mi Wi-Fi-App konfiguriert werden.
Schritt 4: Uberpriifen Sie, ob Ihr Mi Smart Home-Gerét ein WLAN-fahiges Gerit ist und darauf die neueste Version
ausgefiihrt wird. Das Gerét muss sich in Reichweite des Mi Wi-Fi-Routers befinden. Einige Geréte mit integrierter
Internetverbindung werden nicht unterstiitzt.

Ich habe die Einrichtung meines Netzwerks abgeschlossen. Warum kann ich immer noch keine Verbindung

zum Internet herstellen?

1. Schritt: Verwenden Sie Ihr Smartphone, um nach dem von lhrem Router festgelegten WLAN-Netzwerk zu suchen.
Wenn Sie es nicht finden kénnen, priifen Sie, ob der Router an die Stromversorgung angeschlossen und vollstandig
hochgefahren ist.

2. Schritt: Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem WLAN-Netzwerk Ihres Routers, rufen Sie"router.miwifi.com” auf
und versuchen Sie, das Problem anhand der Netzwerkdiagnoseergebnisse zu beheben.

Ich habe das Administrator t fiir meinen Router Was kannich tun?

Wenn Sie kein bestimmtes Kennwort festgelegt haben, entspricht das Administratorkennwort lhrem
WLAN-Kennwort. Versuchen Sie also, sich damit anzumelden. Wenn das Problem weiterhin besteht, sollten Sie den
Router auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und das Netzwerk anschlieBend erneut einrichten.

Wie setze ich meinen Router auf die Werkseinstellungen zuriick?

Stellen Sie zunéchst sicher, dass der Router vollstandig hochgefahren ist. Halten Sie dann die Reset-Taste an der
Unterseite des Routers langer als 5 Sekunden gedriickt und lassen Sie sie los, sobald die Systemstatusanzeige
orange leuchtet. Wenn der Router neu startet, wurde er erfolgreich zuriickgesetzt.

Was die verschi Anzei; am Router?

Netzwerl Isanzeig

Systemstatusanzeige

Netzwerkstatusanzeige Internet  Internet zwei Farben (blau und orange)

Aus Das Netzwerkkabel ist nicht an den WAN-Port angeschlossen
Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den WAN-Port
angeschlossen, aber das Upstream-Netzwerk ist nicht verfligbar
Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den WAN-Port
angeschlossen und das Upstream-Netzwerk ist verfiighar

Orange
Blau

Systemstatusanzeige System zwei Farben (blau und orange)
Aus Nicht an die Stromversorgung angeschlossen

Blinkend: Systemaktualisierung lduft
Orange Durchgehend (leuchtet nach ca. 1 Minute blau): Das System wird gestartet
Durchgehend (leuchtet nach ca. 2 Minuten nicht blau): Systemfehler

Blau Durchgehend: Normalbetrieb
Netzwerkanschlussanzeige eine Farbe (griin)
Aus Der Netzwerkanschluss hat keine physische Verbindung

1 2 Griin Der Netzwerkanschluss hat eine physische Verbindung
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Technische Daten:

Name: Mi AloT Router AC2350

Model: R2350

Betriebstemperatur: 0~40°C

Eingang: 12V, 1.5A

Betriebsfrequenz: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Zertifizierungen:

C€

Hiermit erkldrt Xiaomi Communications Co., Ltd, dass der Funkgeratetyp R2350 den
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollsténdigen Text der
EU-Konformitétserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

|
Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE gemaf3
Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit unsortierten Haushaltsabféllen vermischt werden

diirfen. Stattdessen sollten Sie Gesundheitsschaden vermeiden und die Umwelt schiitzen,
indem Sie Ihre Altgeréte an eine bestimmte, von der Regierung oder den 6rtlichen Beh6rden

eingerichtete Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgerdten abgeben.

Das ordnungsgemaf3e Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen
fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an den Monteur oder die
ortlichen Behdrden, um weitere Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort
geltenden Bedingungen zu erhalten.

13
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Deutsche

(1]

Achtung:

Das Produkt kann in allen Landern der Europdischen Union verwendet werden
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss das Gerat mit einem Abstand von
mindestens 20 cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Koérper installiert und betrieben
werden.

Der Adapter muss in der Nahe des Gerits installiert werden und leicht zugénglich sein.
Verwenden Sie nur Netzteile, die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind.

Netzteilmodell: RD1201500-C55 -1530G

Hergestellt von: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Netzteilmodell: EVSF+24120-1500

Hergestellt von: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Hergestellt von: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Italiano

Step 1: Collegarei cavi

Collegarsiauna
presadialiment

azione.
Modem DSL/via cavo/

Satellitare

S L .o Uowew g

.
>
Z\
e Imm

Accendere il router, quindi collegare la porta Internet
(WAN) al modem DSL/via cavo/satellitare

*Se larete Internet € collegata a una presa a muro Ethernet tramite un cavo,

collegare il cavo Ethernet direttamente alla porta Internet (WAN) del router

15
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Step 2: Configurare la connessione direte

Turn on WLAN
Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

«KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

KK

Set up the router

Password

16

Connettersi al Wi-Fi tramite un telefono o un com-
puter (nessuna password richiesta). Il nome della
rete Wi-Fi si trova sul pannello alla base del router

* Attendere che la spia luminosa del sistema ()
diventi blu. Cercare la rete Wi-Fi e connettersi

(2]

A questo punto, si verra indirizzati automaticam-
ente alla pagina iniziale della connessione Internet.
In caso contrario, aprire il browser predefinito del
sistema e immettere “router.miwifi.com” oppure
"192.168.31.1"

* Mi Router Contratto & disponibile all'indirizzo
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Immettere il numero di account e la password for-
niti dal provider di banda larga, quindi fare clic su
Avanti (é possibile saltare questo passaggio a se-

conda della modalita di connessione a Internet)

*Se si e dimenticata la password o il numero di ac-

count a banda larga, contattare il provider di banda
larga per riceverli
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(4]

Impostare una nuova password Wi-Fi e amminis-
. tratore. E anche possibile scegliere di utilizzare la
Wi-Fi password

password Wi-Fi come password amministratore

* Attendere che l'indicatore luminoso diventi blu e
che smetti di lampeggiare, quindi riconnettersi alla
rete Wi-Fi

<«

Set admin password

Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Connessione allarete

stabilita correttamente

1.Scansio

nare il codice QR per scaricare I'app Mi Wi-Fi e I'app Mi Home.

E  [EREEE

2. Aggiungere il router all'account Mi. 3. Aggiungere dispositivi Mi Smart Home

Connettere lo smartphone all'hotspot Connettere il dispositivo Mi Smart Home
Wi-Fi del router Mi Wi-Fi. Aprire l'app Mi all'alimentatore. L'antenna AloT Smart rilever a
Wi-Fi e accedere al proprio account Mi. automaticamente il dispositivo. Aprire I'app Mi Home

e accedere all'account Mi utilizzato nel passaggio
precedente. Viene visualizzato un messaggio per
indicare che & stato rilevato un nuovo dispositivo.
Seguire le istruzioni per aggiungere il dispositivo.

Seguire le istruzioni per aggiungere il
router all'account Mi.

Ciao, XXX! x lrouter AloT harilevato un

Aggiungi il router Mi Wi-Fi condizionatore d'aria Mi *Supporta la maggior parte dei
dispositivi Smart Home con
funzioni Wi-Fi che si
connettono tramite I'app Mi
Home. Assicurarsi che il
dispositivo in uso sia
aggiornato alla versione pit
recente e posizionarlo entro la
Ignore device Connect portata del router Wi-Fi Mi.
(Ignora dispositivo) (Connetti) -I 7
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Domande frequent

Cosa fare se I'app Mi Home non rileva automaticamente il mio dispositivo Mi Smart Home?

Passaggio 1: verificare di aver configurato le impostazioni di rete sul router e che il router sia connesso a Internet.
L'indicatore Internet deve essere blu fisso.

Passaggio 2: verificare che il router sia stato aggiunto all'app Mi Home e che I'app Mi Home sia connessa allo stesso
account Mi dell'app Mi Wi-Fi.

Passaggio 3: assicurarsi che 'opzione "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" (Scansione automaticadell'antenna
intelligente AloT Smart) sia stata attivata sul router. Questa opzione pu¢ essere configurata nell'app Mi Wi-Fi.
Passaggio 4: verificare che il dispositivo Mi Smart Home abbia la funzione Wi-Fi e che la versione in esecuzione sia la
pit recente. Il dispositivo deve trovarsi entro la portata del router Wi-Fi Mi. Alcuni dispositivi con connettivita Internet
integrata non sono supportati.

Ho completato la configurazione della rete. Perché non riesco ancora a connettermi a Internet?

Step 1: utilizzare il telefono per cercare la rete Wi-Fi configurata dal router. Se non si trova ness-una rete, assicurarsi
cheil router sia collegato all'alimentazione e che abbia completato I'avvio

Step 2: collegare il telefono alla rete Wi-Fi del router, accedere al sito "router.miwifi.com" e provare a utilizzare i
risultati di diagnostica di rete per risolvere il problema

Ho dimenticato la password amministratore per il router. Cosa devo fare?

Password amministratore e password Wi-Fi coincidono se non é stata specificata nessuna pas-sword amministratore.
Provare a utilizzare la password Wi-Fi per effettuare I'accesso. Se il prob-lema persiste, si consiglia di ripristinare le
impostazioni di fabbrica del router e configurare nuo-vamente la rete

Come si ripristinano le impostazioni di fabbrica del router?

Per prima cosa, assicurarsi che il router abbia completato I'avvio, quindi tenere premuto il tasto Reset sulla base del
router per almeno 5 secondi e rilasciarlo quando l'indicatore di stato del si-stema diventa arancione. Il ripristino viene
completato una volta terminato il riavvio del router

Cosa lano i diversi indi iluminosi del router?

Indicatore di stato della rete

Indicatore di stato del sistema |

Indicatore di stato dellarete Internet zwei Farben (blau und orange)

Spento Il cavo di rete non é collegato alla porta WAN

Arancione Fisso: il cavo di rete & collegato alla porta WAN, ma la rete upstream non & disponibile
Blu Fisso: il cavo di rete & collegato alla porta WAN e la rete upstream é disponibile

Indicatore di stato del sistema Sistema due colori (blu e arancione)

Spento Non collegato all'alimentatore

lampeggiante: aggiornamento del sistema in corso
Arancione Fisso (diventa blu dopo circa 1 minuto): il sistema é in fase di avviamento
Fisso (non diventa blu dopo circa 2 minuti): guasto del sistema

Blu Fisso: funzionamento normale
Indicatore della porta di rete un colore (verde)

Spento La porta di rete non dispone di un collegamento fisico
Verde La porta di rete ha un collegamento fisico

18
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Specifiche:

Nome: Mi AloT Router AC2350

Modello: R2350

Temperatura di esercizio: 0~40°C

Ingresso: 12V, 1.5A

Frequenza di esercizio: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificazioni:

C€

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd dichiara che I'apparecchio radio tipo
R2350 e conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita UE e disponibile sul sito web:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

—

Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono apparecchiature elettriche ed elettroniche di
scarto (definite RAEE nella direttiva 2012/19/UE) che non possono essere smaltite insieme ai
rifiuti domestici indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uomo e I'ambiente, devono
essere conferite presso i centri di raccolta autorizzati al riciclaggio delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, appositamente designati dalle autorita statali o locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti contribuiranno ad evitare possibili conseguenze negative
per I'ambiente e |a salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o alle autorita locali per
maggiori informazioni sull'ubicazione e sulle condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.

19
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Attenzione:

Questo prodotto puo essere utilizzato in tutti i paesi membri dell'Unione Europea
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il dispositivo deve essere installato
e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo diuna
persona.

L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente
accessibile.

Utilizzare solo gli alimentatori elencati nel manuale per I'utente/istruzioni per 'uso.

Modello adattatore di alimentazione: RD1201500-C55 -1530G

Prodotto da: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modello adattatore di alimentazione: EVSF+24120-1500

Prodotto da: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Paso 1: conexion de los cables

Conecte la fuente

de alimentacion
Modem DSL/por cable/

por satélite

>
L
l
1®
l
a
a
a
@
l
:
-
>
2.
e I

Encienda el router y conecte el puerto de Internet (WAN) al
maédem DSL/por cable/por satélite.

* Si esta conectado a la red de Internet mediante un cable Ethernet en la pared, conecte el

cable Ethernet directamente al puerto de Internet (WAN) del router.
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Paso 2: configuracion de la conexion de red

Conéctese a la red Wi-Fi mediante un teléfono
uordenador (sin contrasefia). Encontrara el
nombre de la red Wi-Fi en el panel situado en
Xiaomi XXXX = labase del router.

Turn on WLAN

* Espere hasta que el indicador luminoso del
sistema se ilumineen (') azul. Busque la
red Wi-Fiy conéctese

Xiaomi_XXXX_5G

«KK

© [T - .
Eneste punto, se le dirigira de forma automatica

alapagina de inicio para que se conecte a
Internet (si no es asi, abra el navegador del
sistema e introduzca "router.miwifi.com" o

"192.168.31.1").
* Mi Router CLUF esta disponible en

-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

Thank you for using
Mi Router

«KK

Set up the router N
Introduzca el nombre y la contraseiia de la

cuenta que le ha proporcionado su proveedor
Broadband account name ) . R
de banda anchay haga clic en Siguiente (existen
diferentes formas de conectarse a Internet, por

lo que puede que no necesite este paso).

* Si ha olvidado el nombre o la contrasefia de su
cuenta de banda ancha, puede conseguirlos si
se pone en contacto con su proveedor
de banda ancha.




Espafiol
°
Establ las contrasefias de lared Wi-Fiy de la

cuenta de administrador. Puede elegir utilizar su
— contrasefia Wi-Fi también como la contraseiia
Wi-Fi password L.
de administrador.

* Espere hasta que el indicador luminoso se

ilumine en azul y deje de parpadear; a

continuacion, vuelva a conectarse a la red Wi-Fi.

«KL

Set admin password
Same as Wi-Fi
password S »5 \/

Lared se ha configurado
correctamente

2.. Aiada el router a su cuenta Mi. 3. Aiiada dispositivos Mi Smart Home
Conecte su smartphone al punto de Conecte su dispositivo Mi Smart Home a la fuente de
acceso Wi-Fi del router Mi Wi-Fi. Abra la alimentacion. La antena inteligente de Inteligencia Artificial
aplicacion Mi Wi-Fi e inicie sesion en su de las Cosas (AloT) detectara automaticamente el
cuenta Mi. Siga las indicaciones para dispositivo. Abra la aplicacion Mi Home e inicie sesion en la
anadir el router a su cuenta Mi. cuenta Mi que haya utilizado en el paso anterior. Aparecera

un mensaje que le indicara que se ha detectado un nuevo
dispositivo. Siga las instrucciones para afiadir el dispositivo.

El router de AloT ha detectado

“Es compatible con la mayor i a
de dispositivos Mi Smart Home
con Wi-Fi que se puedan
conectar através de la
aplicaci 6 n Mi Home.
Compruebe si su dispositivo
esta actualizado con la version
mas reciente y col 6 quelo

Ignore device Connect dentro del alcance del router Mi
(ignorar dispositivo) (Conectar) ) \vi_
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Preguntas Frecuentes

¢Qué debo hacer sila aplicacion Mi Home no detecta automaticamente el dispositivo Mi Smart Home?

Paso 1: Compruebe que ha configurado la red del router y que el router tiene conexién a Internet. El indicador de
Internet debe estar encendido en azul fijo.

Paso 2: Compruebe que se ha afadido el router a la aplicacién Mi Home y, a continuacién, si ha iniciado sesién en la
aplicacién Mi Home con la misma cuenta Mi que en la aplicacién Mi Wi-Fi.

Paso 3: Asegurese de que la opcion "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (Escaneo automatico de antena i
nteligente de AloT) esta activada en el router. Esta opcién se puede configurar en la aplicacion Mi Wi-Fi.

Paso 4: Compruebe si su dispositivo Mi Smart Home cuenta con conexién Wi-Fiy si tiene la version mas reciente
instalada. Debe colocar el dispositivo dentro del rango del router Mi Wi-Fi. Algunos dispositivos con conexion a
Internet integrada no son compatibles.

He terminado de configurar mi red. ¢ Por qué sigo sin poder conectarme a Internet?

Paso 1: utilice su teléfono para buscar la red Wi-Fi que ha creado el router. Si no puede encontrarla, asegtrese de
que el router esta conectado a la fuente de alimentacion y de que ha terminado de encenderse.

Paso 2: conecte el teléfono a la red Wi-Fi del router, vaya a "router.miwifi.com"y trate de solucionar el problema
basandose en los resultados del diagndstico de red.

He olvidado la contraseiia de administrador de mirouter. ;Qué debo hacer?

Sino ha configurado una contrasefia especifica, su contrasefia de administrador sera la misma que su contrasefia
Wi-Fi; intente utilizar esta Gltima para iniciar sesion. Si el problema persiste, se recomienda que restaure su router a
los valores predeterminados de fabrica y, a continuacion, vuelva a configurar la red.

¢Como puedo restaurar el router a los valores predeterminados de fabrica?

En primer lugar, aseglrese de que el router ha terminado de arrancar; a continuacién, mantenga pulsado el botén de
restablecimiento en la base del router durante mas de 5 segundos y suéltelo cuando el indicador luminoso de estado
del sistema se ilumine en naranja. Cuando el router termine de arrancarse de nuevo, el restablecimiento se habra re
alizado correctamente.

¢Qué funcion cumplen los distintos indicadores luminosos del router?

Indicador de estado de la red

Indicador de estado del sistema |

Indicador de estado de la red (Internet)
Apagado

Naranja Fijo:

Azul Fijo:

Indicador de estado del sistema (Sistema)
Apagado

Naranja

Azul

Indicador del puerto ered

Apagado
Verde

24

Dos colores (azul y naranja)

El cable d red no esta conectado al puerto WAN

El cable de red esta conectado al puerto WAN, pero la red
ascendente no esta disponible

El cable de red esta conectado al puerto WAN y la red
ascendente esta disponible

Dos colores (azul y naranja)
No esté4 conectado a la fuente de alimentacion

Intermitente: El sistema se esta actualizando
Fijo (pasa a azul tras 1 minuto): El sistema se esta iniciando
Fijo (no cambia a azul pasados unos 2 minutos): Fallo del sistema

Fijo: Funciona con normalidad
Un color (verde)

El puerto de red no tiene conexion fisica
El puerto de red tiene una conexion fisica
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Especificaciones:

Nombre: Router Mi AloT AC2350

Modelo: R2350

Temperatura de funcionamiento: 0~40°C

Entrada: 12V, 1.5A

Fr ia de funci iento: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificaciones:

q3

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de radio
R2350 cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de
conformidad con la normativa de la UE esté disponible en la siguiente direccion de
Internet:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

—_—

Todos los productos en los que aparece este simbolo de clasificacion selectiva para residuos
de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE, como se define en la Directiva 2012/19/UE) no se
deben mezclar con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, para proteger la salud
humanay el medioambiente, debe llevar este tipo de equipos a un punto de recogida
designado para el reciclaje de equipos electronicos y eléctricos, segln lo especifiquen las
autoridades locales. El correcto desecho y reciclaje ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medioambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o
las autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicacion del punto de
recogida, asi como sobre los términos y condiciones de dichos puntos.
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(1]

Precaucion:

El producto se puede utilizar en todos los paises de la Union Europea (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencias de CE, el
dispositivo debe instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del cuerpo de la
persona.

El adaptador debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

Utilice solo las fuentes de alimentacion enumeradas en el manual de usuario o en las
instrucciones.

Modelo del adaptador de corriente: RD1201500-C55 -1530G

Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modelo del adaptador de corriente: EVSF+24120-1500

Fabricado por: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Francgais

Etape 1: Connectezles cables

Branchez
I'alimentation.

Modem DSL/cable/satellite
A
L L . | lppee .
/A
LAN T

1®

Mettez le routeur sous tension, puis connectez le port Internet
(WAN) au modem DSL/cable/satellite.

* Sivotre réseau est connecté a Internet via un cable Ethernet mural, connectez le cable Ethernet

directement au port Internet (WAN) sur le routeur.
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Etape 2: Configurez la connexion réseau

28

(1]

Connectez-vous au réseau Wi-Fial'aide d'un

Turn on WLAN téléphone oud'un ordlnatel.!r (?as de motde
passe). Le nom du réseau Wi-Fi se trouve sur
Xiaomi_XXXX = le panneau en bas du routeur.
* . 1
Xiaomi_XXXX_5G Attendez que le voyant devienne () bleu.

Cherchez le réseau Wi-Fi et connectez-vous.

«KK

© CmT o

. A ce stade, vous serez automatiquement dirigé
Thank you for using N o
Mi Router vers la page d'accueil de connexion a Internet
(sivous ne I'étes pas, ouvrez le navigateur fourni

avec votre systéme et saisissez
"router.miwifi.com” ou "192.168.31.1")

* Mi Router CLUF est disponible a I'adresse suivante
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KL

(3]
Saisissez le nom de compte et le mot de passe
fournis par votre fournisseur haut débit, puis
cliquez sur Suivant (il y a différentes fagons
de se connecter a Internet, cette étape peut

étre omise).

* Sivous avez oublié votre nom de compte haut
débit ou votre mot de passe, vous pouvez les
récupérer en contactant votre fournisseur
haut débit.
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Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

O] o

2..Ajoutez le routeur a votre compte Mi.
Connectez votre smartphone au point
d'acces Wi-Fi de votre routeur Mi Wi-Fi.
Ouvrez I'application Mi Wi-Fi et
connectez-vous a votre compte Mi. Suivez
les invites pour ajouter le routeur a votre
compte Mi.

[Oferia s

Bonjour, XXX x
Veuillez ajouter vore routeur Mi Wi-Fi

o

Définissez un nouveau mot de passe Wi-Fi et
administrateur. Votre mot de passe admi
peut étre utilisé comme mot de passe Wi-Fi.

* Patientez jusqu'a ce que le voyant passe au bleu
et s'arréte de clignoter, puis reconnectez-vous

au réseau Wi-Fi.

Vv

Réseau créé
avec succeés

3. Ajoutez des appareils Mi Smart Home

Branchez votre appareil Mi Smart Home a
l'alimentation é lectrique. L'antenne intelligente
AloT d é tecte automatiquement I'appareil. Ouvrez
I'application Mi  Home et connectez—vous au
compte Mi utilisé & I'étape précédente. Une
invite s'affiche pour indiquer qu'un nouvel appareil
a été détecté. Suivez les instructions pour
ajouter I'appareil.

Le routeur AloT a détecté un Mi
Air Conditioner

**Prend en charge la plupart
des appareils Smart  Home
Wi-Fi qui se connectent via
L'application Mi  Home.
Assurez-vous que votre
appareil est a jour et
placez-le a porté e du routeur
Mi Wi=Fi.

Connect device

Ignore device
(Ignorer | “appareil) (Connecter 'appareil)

29
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Que dois-je faire si I'application Mi Home ne parvient pas a détecter il Mi Smart Home ?
Etape 1: Vérifiez que vous avez configuré les paramétres réseau de votre routeur et qu'il est connecté a Internet.
Le voyant Internet doit étre bleu fixe.

Etape 2: Vérifiez que le routeur a été ajouté a I'application Mi Home et que I'application Mi Home est connectée

au méme compte Mi que I'application Mi Wi-Fi.

Etape 3: Assurez-vous que |'option « AloT Intelligent Antenna Automatic Scan » (Détection automatique de
I'antenne intelligente AloT) est activée sur le routeur. Cette option peut étre configurée dans I'application Mi Wi-Fi.
Etape 4: Vérifiez que votre appareil Mi Smart Home prend en charge le Wi-Fi et qu'il est a jour. L'appareil doit &tre
placé a portée du routeur Mi Wi-Fi. Certains appareils dotés d'une connectivité Internet intégrée ne sont pas pris
en charge.

J'ai terminé la configuration de mon réseau. Pourquoi ne puis-je toujours pas me connecter  Internet ?

Etape 1: Utilisez votre téléphone pour rechercher le réseau Wi-Fi de votre routeur. Si vous ne le trouvez pas, vérifiez
que le routeur est connecté a I'alimentation et qu'il a fini de démarrer.

Etape 2: Connectez votre téléphone au réseau Wi-Fi du routeur, rendez-vous sur “router.miwifi.com ” et essayez

de résoudre le probléme en vous basant sur les résultats des diagnostics réseau.

mon app

J'ai oublié le mot de passe administrateur de mon routeur. Que dois-je faire ?

Sivous n'avez pas configuré de mot de passe spécifique, votre mot de passe administrateur est le méme que votre
mot de passe Wi-Fi. Essayez de |'utiliser pour vous connecter. Si le probléme persiste, il est recommandé de restaurer
les paramétres par défaut de votre routeur et de configurer a nouveau le réseau.

Comment restaurer les paramétres par défaut de mon routeur ?

Assurez-vous que le routeur a fini de démarrer, puis maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation situé en bas du
routeur pendant plus de 5 secondes et relachez-le lorsque le voyant d'état du systéme devient orange. Lorsque le
routeur a & nouveau fini de redémarrer, cela signifie que la réinitialisation a fonctionné.

Que signifient les différents voyants situés sur le routeur ?

|

deux couleurs (bleu et orange)

Voyant d'état du réseau Internet

Voyant d'état du systéme Systéme |

Voyant d'état du réseau Internet

Le cable réseau n'est pas branché sur le port WAN

Le cable réseau est branché sur le port WAN, mais le réseau en
amont est indisponible

Le cable réseau est branché sur le port WAN et le réseau en
amont est disponible

Hors tension

Orange fixe :

Bleu fixe:

Voyant d'état du systéme Systéme

Hors tension
Orange clignotant:
Fixe (devient bleu aprés environ 1 minute) :

Fixe (reste orange apres environ 2 minutes) :

Bleu fixe
Voyant de port réseau

Hors tension
Vert

30

deux couleurs (bleu et orange)

Non connecté a I'alimentation électrique
Mise a jour du systéme en cours

Le systéme démarre

Défaut du systeme

Fonctionnement normal

une couleur (vert)

Connexion physique du port réseau non établie
Le port réseau a établi une connexion physique
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Spécifications:

Nom : Routeur AC2350 AloT Mi

Modeéle : R2350

Température de fonctionnement:0a 40 ‘C

Entrée: 12V, 1.5A

Fréquence de fonctionnement : 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificaciones :

43

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd déclare que le type d'équipement radio
R2350 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante :

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

2

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés avec
des déchets ménagers non triés. Pour protéger la santé humaine et I'environnement,
déposez vos déchets dans les points de collecte dédiés au recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques agréés par le gouvernement ou les autorités
locales. La mise au rebut et le recyclage appropriés aideront a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informations
sur les points de collecte et les conditions générales qui s'y appliquent, contactez

l'installateur ou les autorités locales.
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(1]

Mise engarde:

Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux radiofréquences, I'appareil doit
étre installé et utilisé en respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le produit et le
corps de tout individu.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre facilement accessible.

Utilisez uniquement les blocs d'alimentation répertoriés dans le manuel de I'utilisateur / les
instructions de |'utilisateur.

Modeéle d'adaptateur d'alimentation : RD1201500-C55 -1530G

Fabriqué par : Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modeéle d'adaptateur d'alimentation : EVSF+24120-1500

Fabriqué par : Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Fabriqué par : Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Pyccknit

LWar 1. NogknoyeHne Kabenen

Moakniounte

nuTaHue DSL/kabenbHbin/

CMYTHUKOBLIW MoAeM

of || . o Ueoee .

»
.
>
Z‘\
L-»—

Bknrounte mapuipytusartop, 3atem nogkntounte DSL/kabe-
-NbHbIA/CNYTHUKOBBLIN MoaeM K nopTty UHTepHeTta (WAN).

* Ecnun noaknioyeHmne k VIHTepHeTy ocyulecTernseTcs no kabento Ethernet, BctasbTe kabenb

Ethernet Hanpsimyto B nopT NHTepHeTa (WAN) Ha mapLupyTusaTope
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LLlar 2. HacTpoika ceTeBOro nogKno4eHus

34

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX =

Xiaomi_XXXX_5G =

«KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

«KK

Set up the router

Broadband account name

Password

o

Mopkniountecs k cetn Wi-Fi c nomowbto
TenedoHa unv KomnbioTepa (6e3 napons).
Wms cetn Wi-Fi MOXXHO HaiiT1 Ha Kopnyce
mapuwpyTtusatopa

* MopoxanTe, NoKa MHANKATOP CUCTEMbI He 3aropuTcs
Q) cuHuM ceetom. Hanawnte cetb Wi-Fi n nogknioy-
-nTeCh K Hel

(2]

Ha aTom aTane Bbl aBTOMaTHyecKkm byaere
HanpageJ/ieHbl Ha Ha4aJibHY0 CTpaHuLUy Ansa
noaknioyeHns K inTepHery (ecnm atoro He
NpOVCXOAWT, OTKpoliTe Gpaysep 1 BBeanTe
router.miwifi.com nnn192.168.31.1)

* Mi Router HacToswee JICKI pasmelueHo no agpecy
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Beeaute umsa y‘lETHOﬁ 3anucu nnaposb,

P P F
WHTepHeTa, 3aTeM HaXXMUTE KHOMKY «[lanee»
(cywecTByeT HECKONbKO CMOCOGOB NOAKII0-
-4yeHuA K VIHTepHeTy, No3TOMy 3TOT Wwar
MOXXeT 6bITb NpoNnyLeH)

* Ecnvi Bbl 3a6b1AV MSA WU NApOb YYETHO 3anuncu

B Cucteme npoaaﬁuepa MHTEpHeTa, Bbl MOXXeTe
nonyynTb NX, OﬁpaTI/IBLIJVICb K cBoemy nposaﬁuepy
NHTepHeTa
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Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password

a»

Admin password

>

o

YcraHoeuTe HoBblli naponb Wi-Fi n agmuHucT-
-patopa. MoxHo Takke Mcnonb3oBaTh Naposb
Wi-Fi B KauecTBe napons agMMHUCTpPaTopa

* MopoxanTe, noka WHANKATOP nepecTaHeT Muratb N
3aropuTcA CUHUM CBeTOM, 3aTeM CHOBa NOAKIoYNTECH

k cetn Wi-Fi

Vv

CeTb ycnewHo
ycTaHoBNeHa

Kak HacTpouTtb uHTennekTyanbHyto aHTeHHy AloT n fo6aBuTb ycTpolicTB

1. OtckaHupyirte QR-koa ans 3arpysku npunoxeuin Mi Wi-Fi v Mi Home.

Al [ESEEE

2.. [lo6asbTe poyTep K YueTtHou 3anuncn Mi.
MoakniounTe CMapTHOH K Touke AoCTyna
Wi-Fi poytepa Mi Wi-Fi. Otkpoiite
npunoxetvie Mi Wi-Fi n sBoingure 8 caoio
yueTHyto 3anucb Mi. Cnegyite nogckaskam,
4TOGbI ﬂOﬁaSVITb poyTep B y4eTHyI0 3anncb
Mi.

3apascrayitre, XXX!
[loGassTe poyrep Mi Wi-Fi

[Llo6asub cei

3. [lo6asbTe ycrpoiicrea Mi Smart Home
MoakniounTe ycTpoiictso Mi Smart Home K MCTouHMKy
nuTaHuA. ViHTennektyanbHas aHTenHa AloT aBTomMaTnyecku
06HapyuT ycTpoiicTo. OTKpoiiTe npunoxexne Mi Home
V BOWAWTe B yUeTHylo 3anuck Mi, KoTopas 1cnonb3osanach
B npegpiaywem ware. OTo6pasnTCcA NoACcKaska,
coobwatowian 06 obHapyxeHNU HOBOrO YCTPOICTBA.
CnepyiiTe MHCTPYKLMAM MO A06aBNEHNIO yCTPONCTBA.

Poyrep AloT oBHapyxun
KompuuvioHep Mi Air Conditioner

.

*TopRepAVIBaET GONbLIMHCTEO
YTpoiicTs Smart Home ¢ noagepkKoit
Wi-Fi, KOTOpbIE NOAKTIOHAIOTCH Yepes
npunoxenie Mi Home. Y6eantecs, uto
YCTPOIACTBO O6HOBNEHO 40 NOCNeAHe
BEPCUY, U TIOMECTUT €r0 B 30HY
ReicTns poyTepa Mi Wi-Fi.

Ignore device Connect
(MrHopuposars ycrporcrso) (Nognours)
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YacTo 3apaBaemMble BOn pPocCblI

Yto penatk, ecnu npunoxexuto Mi Home He yaaetcs aBTomaTuyeckn o6HapyxuTk yctpoicteo Mi Smart Home?
LWar 1. Y6eauTeck, YTO Ha poyTepe HacTPOEHbI CeTeBbIE NapamMeTpbl U YTO OH NoAKMYeH k MHTepHeTy. iHankaTop
NOAIKIMIOYEHUS K VIHTEPHETY [JOMKEH NOCTOSIHHO FOPeTh CUHUM.

War 2. Y6eautecb, 4to poytep aobaeneH B npunoxeHne Mi Home, a B npunoxexun Mi Home ucrnonb3ayetcs Ta xe
yyeTHas 3anuck Mi, 4to 1 B npunoxeHnn Mi Wi-Fi.

LWar 3. Y6eautecs, 4To Ha poyTepe BkntoyeH napameTp AloT Intelligent Antenna Automatic Scan (ABTomaTtnyeckoe

CKaHMPOBaHWe C MOMOLLbIO MHTENNEKTYarnbHON aHTeHHb! AloT). OTOT napameTp MOXHO HacTpouTb B npunoxeHun Mi Wi-Fi
LWar 4. Y6eauTecb, 4To Balle yctponctBo Mi Smart Home nopnepxwvsaet Wi-Fi u Ha Hem ycTaHoBreHa nocneaHss
Bepcus. YCTPONCTBO AOMKHO HaXOANTLCS B 30HE AeiicTBus poyTepa Mi Wi-Fi. HekoTopble ycTpoiicTBa co BCTPOEHHOI
BO3MOXXHOCTbIO NOAKNKYEHUs K MHTepHeTy He noaaepxusaroTcs.

51 3aBepLunn(-a) HacTpoiiky ceTu. lMouyemy 51 Bce paBHO He MOTY MOAKMIOYUTLCSA K IHTepHeTy?

LWar 1. Vicnonb3yite TenedoH Ans noucka cet Wi-Fi, ycTaHoBneHHO MapLupy--Tusatopom. Ecnu ee He yaaeTcst HalTu,
yBeanTeck, YTO MapLUPYTU3aTOP NOAKMIOYEH K UCTOUHMKY NUTaHUA 1 3anycTuncs

LWar 2. MoakniounTte TenedoH k ceTn maplpyTtusartopa Wi-Fi, neperaute Ha Be6-caiT router.miwifi.com . u noneitaitecs
yCTpaHnTL Npobremy Ha OCHOBE PesyrbTaToB AMArHOCTUKNA CeTn

A 3a6bin(-a) naponb paTopa Ans mapLipyTusaTtopa. Yro MHe genatb?

Ecnu Bbl He 3aaanu onpeAeneHHbIi Naposb, napors aaMUHUcTpaTopa GyaeT cosnagate ¢ naponem cetu Wi-Fi,

noaromy nonpoGyPlTe ucnonb3oBaTh ero Ana exoaa. Ecnun I'IpoéﬂeMa He yCTpaHeHa, pekoMeHAyeTCA BOCCTaHOBUTL

3aBO/ICKME HACTPOViKM MapLLpyTU3aTopa, a 3aTeM CHOBa HacTpoUTb CeTb

Kak BoccTaHOBUTL HacTPOWMKMN Tusatopa?

Chavana y6eautech, 4To MapLUpYTU3aTOp 3anycTUICs, 3aTeM HaXMUTe U yaepxusaiiTe kHonky Reset (Copoc) Ha
Kopnyce mapLupyTusatopa 6onee 5 cekyHa 1 OTnycTuUTe ee, Koraa UHAMKATOP COCTOSHUSI CUCTEMBI 3aropuTCst OPaHKEBLIM
ceeToM. C6poc GyaeT BLINOMHEH, KOrAa MapLUIPYTM3aTop NOBTOPHO 3anyCTUTCS

YTo 03Ha4alOT Pa3nMyHble CBETOBLIE MHANKATOPLI Ha MapLpyTM3aTope?

WHpukaTop cocToAHWA ceTn
MH,qI/IKaTOp COCTOAHNA CUCTEMDI

WHaukaTop cocTosiHua ceTu MHTepHeT ABa uBeTa (CUHUI 1 OpaHXeBblil)
He roput CeTeBoii kaGenb He nogknoueH k nopty WAN
- FopuT: ceTeBoit kabenb noakmoyeH k nopty WAN, Ho
OpaHxeBbiit
BOCXOAALLARA CETb HeOCTYMNHA
I - FopuT: ceteBoi Kabenb nogkntoueH k nopty WAN, n
vHA BOCXOAALLAn CeTb AOCTYNHA

Op COCTOAHUA Cucrema ABa LBeTa (CUHMIA 1 OpaHXeBblit)

Hors tension HeT nogknioyeHna K UICTOYHUKY NUTaHNA

MwiraeT: BbINONHAECTCA OGHOB/IEHIE CUCTEMbI

FopwT (CTAHOBUTCA CUHUM MOCAe NPUBAN3NTENBHO T MUHYTBI):
3anycKaetca cuctema

[opuT (He CTaHOBMTCA CUHWM MOCNE NPUBAN3NTENBHO 2 MAHYT):
HencnpaBHOCTb CUCTEMbI

OpaHXpuT eBblil

CuHuin FopuT: pa6oTaeT B HOPManbHOM pexuve
WHaukaTop ceTeBoro nopta OAVH LBET (3eneHblin)
He roput K ceTeBOMY MopTy He NofKsioueH kabenb

36 3eneHblit K ceTeBOoMy nopTy nofknioueH kabenb



Pyccknit

TexHuuyeckue XapaKTepucTukn:

Haseanue: becnpoBogHoii mapwpytusatop Mi AloT AC2350

Mogaens: R2350

Pa6ouas temnepartypa: 0~40 C

HanpseHue n cuna Toka Ha Bxoge: 128, 1.5A

Pa6ouas yacrora: 2400~2483,5 MI'y (<20 gbm), 5150~5250 MI'y (23 obm)

Ceptudukarbi:

C€

Hacroawmm komnaHus Xiaomi Communications Co., Ltd 3assnser, uto Tun
paavoobopynoBaHus "R2350" cootBeTcTBYyeT TpeboBaHuam [JupekTtuebl 2014/53/EU.
MonHbI TeKCT feknapauum o cooTseTcTBUM Anst EC pocTyneH no cneayiolemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

I

Bce usnenus, 0603HaueHHbIe CMBOIOM pasfieNnbHoro cbopa oTpaboTaHHOro
31EKTPUYECKOTr0 U 3NeKTPOHHOro o6opyaosanua (WEEE, Inpektusa 2012/19/EU),
cnenyeT yTWAN3MPOBaTh OTAENIbHO OT HECOPTUPYEMbIX GbITOBLIX 0TX0A0B. C Lienbio
OXpaHbl 3/10POBbA 1 3alMTLI OKPYXKaloLeli cpe/ibl Takoe 060pynoBaHNe Heo6xoanMo
cpaBaTb Ha NnepepaboTKy B cneuyanbHble NyHKTbl NprieMa 3N1eKTPUYECcKoro 1
3N1EKTPOHHOr0 060py/A0BaHMA, ONPe/ieieHHbIe MPaBUTENLCTBOM U MECTHLIMU
opraHamu BnacTu. [paBnAbHO BbINOIHEHHbIE YTUAKN3AUMA 1 NepepaboTka noMoryT
n36exatb BO3MOXHOrO 3arpA3HEHIA OKPYXXalollei Cpesibl 1 NOCNeayoLEero HeraTuBHOro
BAVIAHWA Ha 3[10pOBbe Niofieil. YTo6bl 60/blLEe y3HATL O MECTONONOXEH NN CrieLanbHbIX
NyHKTOB NpYema 1 ycnosumaAx nx paboTbl, 06paTTECh B KOMNaHMIO, 3aHMMaloLLy0CA
yCTaHOBKOW 060pY/I0BaHNSA, NN B MECTHbIE OpraHbl BNacTu.
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Pyccknit

(1]

Buumanme!

MpoayKT MOXeT UCroNb3oBaThCA BO BCex cTpaHax EBponeiickoro cotsa (BE/FR/DE/IT/
LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
[ins cooTtBeTCTBYA TpeboBaHNAM CE no pagnoyactoTHOMY U3flyyeHMio yCTPONCTBO
JIOMKHO YCTaHaBNMBATLCA 1 IKCMYaTNPOBATLCA HA PACCTOAHNN He MeHee 20 cm Mexay
YCTPOICTBOM V1 TENIOM YenioBeka.

Apantep fO/MKeH HAXOAUTLCA PALOM C 060pyAOBaHNEM U HUYEM HE MEPEKPbIBATbCS.
Vcnonb3yiiTe TONbKO NCTOUHVKN MUTAHWS, TEPEYUCTIEHHbIE B PYKOBOACTBE
no/b30BaTesNs / UHCTPYKLMM MO 3KCMyaTalmni.

Mopenb apantepa nutanua: RD1201500-C55 -1530G

MpownssoauTens: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Mogenb agantepa nutaHus: EVSF+24120-1500

MpowussoanTens: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

MpounssoanTens: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



YkpaiHCbKa

Kpok 1. Min’eaHanTte kabeni.

Migknovite

XUBNEHHA.
Mogem DSL / kabenbHumn

MozeM / cynyTHUKOBUI MoAeM

o U .. Usees .

YBIMKHITb XXMBNEeHHsS MapLipyTu3aTopa, nicrns 4yoro
3’eAHaNTe NopT iHTepHeT-3’eAHaHHA (rnobanbHoI Mepexi)
3 mogemom DSL, kabenbHUM 41 CynyTHUKOBUM MOAEMOM.

* Akwo ANs NiakNiYeHHs Ao [HTepHeTy BUKOpUCTOBYETLCS Kabenb Ethernet, sikuii BMyposaHo B
cTiHy, nig’eaHaiiTe Len kabenb Ethernet 6e3nocepeaHbo [0 NOPTY iHTEPHET-3'€AHAHHS

(rmo6anbHoi Mepexi) MapLupyTu3aTopa.
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YkpaiHCbKa

Kpok 2. HanawTyiTte niaknioYeHHs1 40 Mepexi.

o

Miakntouitbes ao Wi-Fi, BukopuctoByoumn
TenecoH a6o komn’toTep (6e3 napons). Im’sa

TurnonWLAN @D mepexi Wi-Fi MoXHa 3HaiTV Ha HUXHIl

naHeni MaplpyTusartopa.
Xiaomi_XXXX pupy P

Xiaomi_XXXX_5G

NiAKIIYITECA A0 Hel.

KK

© oo

* 3auekaiiTe, AOKM CBITNOBWI1 iHAMKATOP CUCTEMU HE
CTaHe cMHiM. BukoHarite nowyk mepexi Wi-Fi i

Micns uboro BiAGyAeTbLCA aBTOMaTUYHUI

Thank you for using nepexig Ha LiNbOBY CTOPIHKY ANSA NiAKo-
Mi Router -4eHHA A0 IHTepHeTy (AKLWO LbOoro He cTan-

-ocs, BigKkpuiTe 6pay3sep, ik yCTaHOBIMEHO

y Bauii cucTemi, i BBeAiTb y pAaKy
appecwm "router.miwifi.com" a6o "192.168.31.1").

* La NIYKK poctynHa TyT:

-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

KKK

©

BBepaiTb iM’s1 06nikoBOro 3anucy Ta naponb,

Set up the router .
HaZaHi BalWMMm nocTayanbHUKOM nocnyr
_ LUIMPOKOCMYroBOro AocTyny Ao IHTepHeTy,
a noTiM HaTUcHITL "[Aani" (niakniountucs
Ao IHTepHeTy MOXHa pi3HUMKU cnocobamu,

TOX Liei KPOK MoXe GyTu 3aiBUM).

* Ao Bn 3abynu im'a abo Naponb cBoro 06nikoBoro
3anuncy LWMPOKOCMYTrOBOrO JOCTYMY, 3BEPHIT bCA O

CBOro nocravajnbHMKa NOCyr WMPOKOCMYroBoro

noctyny.
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YkpaiHCbKa

Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

anawTyBaHHA po3ymHoi aHTeHn AloT i JogaBaHH pois

>

o

3apawnTe HoBi naponb Wi-Fi i naponb agmiHicT-
-paTtopa. Bu moxeTe TakoX BUKOPUCTOBYBaTH
cBin naponb Wi-Fi ik naponb agMiHictpaTopa.

* 3ayeKaiiTe, JOKM CBITNOBUI iIHANKATOP He CTaHe CMHIM
i He nepecTaHe 65MMaTV, NiCNA YOro 3HOBY
nigkntouiteca go Wi-Fi.

Vv

Mepexy ycniwHo
HanawToBaHo

1. Mpockanyite QR-kopa, Wo6 3aBaHTaxuTn nporpamv Mi Wi-Fi i Mi Home.

2.[lopaiiTe MapLUpyTM3aTop 10 CBOTO

obnikooro 3anucy Mi.
MigknioviTe CBilt cMapThOH 40 TOUKM AOCTYNY
Wi-Fi ceoro mapwpyTtnsatopa Mi Wi-Fi.
Banycrtitb nporpamy Mi Wi-Fi Ta BBiitaiTe A0
cBoro obnikosoro 3anucy Mi. [lopaiite
MapLLpYTM3aTop [0 CBOrO 0GNIKOBOrO 3anmcy
Mi, nOTpUMytoUMCh YKa3iBOK.

Mpueir, XXX! x
Ropaitre caiii mapwpyTh3atop Mi Wi-Fi

3. flonaiite npuctpoi Mi Smart Home
MipkntoyiTe cBint npuctpinn Mi Smart Home ao pxepena
XuBneHHs. PosymHa aHTeHa AloT asToMaTyHO posnisHae
npucTpii. 3anycTiTe nporpamy Mi Home Ta BBifgiTh A0
06nikoBoro 3anmcy Mi, Lo BUKOPUCTOBYBABCS Ha
nonepeaHbLOMY KpoLii. BinobpasnTbcs crnoBilleHHs LWoao
nosiBu HoBoro npuctpoto. LLlo6 aoaaTtn npucTpin,
[OTPUMYIATECH YKa3iBOK.

Mapupyrusatop AloT sunBus
KoHauLionep Mi

B

Connect

“MiATpUMYE GinbLuicTb OCHALLEHX
Textonorieto Wi-Fi npuctpoie Smart Home,
SAKi NAKNI0YaKTLCA 32 4ONOMOro
nporpamu Mi Home. Mepexoaiitecs, o Ha
BALLIOMY NPUCTPOT BCTAHOBNEHO NPOrpamHe
3aeaneueHHs 0CTaHHLO! BepCil,
poaicTiTe i#oro & paaiyci il
mapwpyTusatopa Mi Wi-Fi

Ignore device
('rHopysati npwcTpit') ("MiakmosuTu’) 41



YkpaiHCbKa

BipnoBiai Ha nowmnpeHi 3annTaHHA

Lo po6uTu, sikwo nporpama Mi Home He Busisuna npuctpiit Mi Smart Home aBTomaTyHo?

MNepwwui kpok. MepesipTe Mepexesi HanalTyBaHHs CBOrO MapLUpyTU3aTopa Ta Yy NiAKMIoYeHNN BiH A0 IHTepHeTY.
IHaVKaTOp NiAKNIOYEHHS A0 I[HTepHETY Mae NOCTINHO CBITUTUCA CUHIM.

Apyrui kpok. MNepekoHaiTecs, LWo MapLupyTu3aTop AofdaHo B nporpami Mi Home, a ans Bxoay B Lo nporpamy
BUKOPUCTOBYBABCA TOI camuii o6nikosuin 3anuc Mi, wo i ans Bxoay B nporpamy Mi Wi-Fi.

TperTiit kpok. MepekoHaiiTecs, LWo Ha MapLupyT13aTopi BBiMkHeHo napameTp AloT Intelligent Antenna Automatic
Scan ("ABTOMaTU4HE CKaHyBaHHA 3a AOMOMOrolo po3yMHoi aHTeHu AloT"). Lleit napameTp MoXHa HanawTyBaTtv B
nporpami Mi Wi-Fi.

YeTBepTHit Kpok. MepekoHaritecs, Wo BaLw npuctpin Mi Smart Home ocHatleHo TexHonorieto Wi-Fi, a oro
nporpamHe 3a6eaneyeHHs OHOBNEHe [10 0CTaHHLOI Bepcii. MpucTpiit Mae 6yTv BCTaHOBNEHO B paziyci Aii
mappyTusatopa Mi Wi-Fi. lesiki npuctpoi i3 B6yfoBaHUMM 3acobamu NiaknioyeHHs A0 IHTEPHETY He NiATPUMYHOTLCS.
HanawTyBaHHA Mepexi 3aBepLueHo. YoMy 51 Aoci He MOXY niaknuuTUCA Ao IHTepHeTy?

Kpok 1. Ckopucraittecsi TenedoHom, Wwob 3HaiiT mepexy Wi-Fi cBoro mapLupyTtusatopa. AKLIO BU He MOXeTe
3HaNTN Mepexy, NepekoHanTecs B TOMy, IO MapLIpyTU3aTop NiAKIKYEHUA [0 [Kepena XUBIIeHHs N 3aBepLuns
3aBaHTaKEHHS.

Kpok 2. Migkntoyitb cBiit TenedoH ao mepexi Wi-Fi ceoro mapLupyTtuaaTtopa, nepeiaitb Ha caiT router.miwifi.com

i cnpoByiiTe ycyHyTM Npobremy, BUXOASAUM 3 pe3ynbTaTiB AiarHOCTUKN Mepesi.

51 He nam’aTalo Napornk aaMiHicTpaTopa cBOro MapwpyTusaTopa. Lo MeHi po6utn?

S0 BM He BCTaHOBIIIOBANV OKpeMUii Naponbk aaMiHicTpaTopa, 3amiCTb napons aaMiHicTpaTtopa BUKOPUCTOBYETLCS
naponb Wi-Fi, Tox cnpobyiiTe ckopuctaTucs LM naponem Ans Bxogdy B cuctemy. FAkiio npobnemy He saanocs
YCYHYTW, PEKOMEHAYEMO BiAHOBUTY 3aBOACHKI HACTPOVKY MapLUPyTU3aTOpa Ta 3HOBY BUKOHATW HANalUTyBaHHs Mepesxi.
5K BiAHOBUTM 3aBOACKLKI HAaCTPOIKM MapLupyTu3aTopa?

CnepLuy nepekoHanTecs, Lo 3aBaHTaXEHHA MapLUpyTU3aTopa 3aBepLueHe, NoTiM HaT--UCHITb | yTpuMyiiTe noHag 5
CeKyH[1 kHOMKy Reset Ha HKHIN NaHeni MapLIpyTM3aTopa; BiNyCTiTb KHOMKY, KONW iHAMKATOp CTaHy cucTeMM

Habyae nomapaH4eBoro Konbopy. Micnsi 3aBeplueHHs nepe3aBaHTaXeHHs MapLUPYTU3aTopa HacTPOkn Gyfie CKUHYTO.
LLlo o3Hauae neBHa NoseAdiHka iHAMKaTOPIB MapwpyTH3aTopa?

IHAVKaTOp CTaHy Mepexi "
IHAMKATOp CTaHy cucTemn |

IHaukaTop cTaHy mepexi IHTepHeT ABa KoNbopu (CUHIN i XkoBTOrapsumi)

BuMKHEHUI i kabenb He nig i no WAN-nopty

XoBTorapaumit MocrTiiHo cBiTUTbCA: Mepexesuii Kabenb niakniodeHo 4o WAN-nopty,
ane nepefaBaHHA aHNX He AOCTYyNHe

Cukiia MocrTiiHo cBiTUTbCA: Mepexesuii Kabenb niaknioueHo go WAN-nopty,
a nepefjaBaHHA JaHNX [JOCTYNHE

IngukaTop cTaHy cuctemu Cuctema ABa KONLOPU (CUHIN i XXoBTOrapaumii)

BUMKHEHMIN Non connecté a I'alimentation électrique
6numae: BVIKOHyETbCﬂ OHOBNEHHA cucTemn
MocTiiHO CBITUTLCA (NOUNHAE CBITUTUCA CUHIM NPNM6AU3HO 3a 1

oBTorapauuii XEVII'I!’IVHy)A C|{1(Tema 3anyckaerbes .
MocTiliHO CBITUTLCA (He MOUMHAE CBITUTICA CUHIM NPUGAN3HO 3a 2
XBUAMHYN): CUCTeMHa NoMUIIKa

»KosTorapaunit MocriitHo caiTTbCA: MNpautoe y 3BMUaHOMY pexumi

IHaukaTop MepexeBoro nopTy OAVH Konip (3eneHu)

4 BumkHeHuin Di3nyHe NiaKNIYEHHs 1O MEPEXEBOTO MOPTY BiACYTHE

3eneHuit HasBHe diznyHe nigknioueHHs 40 MepexeBoro nopry



YKpaiHCbKa

TexHiuHi xapaKTepncTUKn:

Hasga: besgpoToBuii maplupyTtuaatop Mi AloT AC2350

Mopaens: R2350

Po6oua remneparypa: 0~40°C

BxipHi xapaktepuctuku: 12V, 1.5A

Po6oua yactota: 2400 MMy~2483.5 MI'y (20 abm), 5150 MMy~5250 MIy (23 abm)

Ceptudikauis:

q3

Livm komnaHis Xiaomi Communications Co., Ltd 3asBnse, wo pagioobnagHaHHaA TMMy
R2350 signosinae Bmoram [lvpektvisu npo pagioo6nagHaxHs (2014/53/EU). 3 noBHuMm
TekcTom [leknapadii npo BianoBigHicTb craHaaptam EC MOXHa 03HaioMnTUCA 3a
nocunaHHAM:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

L]

Yci npoayKTi, No3HaueHi LM CMBOJIOM, BiJHOCATLCA A0 BifNPaLbOBaHOr0 eeKTPUYHOI0
Ta enekTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE BignosigHo fo AupekTueu 2012/19/EU), sike He chig,
yTUNi30BYBaTU Pa30M i3 HEBIACOPTOBAHVIM MO6YTOBUM CMITTAM. HaToMicTb i3 MeTOl0
3aXUCTy HaBKONMLWIHLOrO CEPeOBILLA Ta 30POB'A NIOAEN BU MaETe NepeaaTi CBOe
BiANpauboBaHe enekTpuyHe abo eNnekTpoHHe obnafiHaHHA Ha nepepobKy Ao crewianbHOro
NYHKTY 360pY, NP1U3HaYeHOoro LeHTpanbH1MM abo MicLeBMMY opraHamu Bnagu. [pasunbHa
yTunisauis 1 nepepobka JONOMOXE YHUKHYTV MOXIVNBUX HEraTMBHUX HACNiAKiB Ana
HaBKOIMLWIHbOrO CEPeOBMLLA Ta 300pOB's Niofel. LLlo6 oTpumat foknaaHiwi BigomocTi
040 MicLe3HaxomKeHHs NMyHKTIB 360py 11 nepepo6ky, a TakoX YMOB iXHbOrO
BUKOPWCTaHHSA, 3BEPHITbCA 10 CreLianicTa 3i BCTaHOBNEHHA abo B aaMiHicTpaLiio MicLeBmx
opraHis Bnaau.
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YKpaiHCbKa

(1]

MonepepxeHHs!

Llet npoayKT MOXHa BYKOPUCTOBYBATW Ha TepMTOpIi BCix KpaiH EBponericbkoro Coto3y
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/
BG/RO/HR).

LLlo6 Bianosinatv BUMmoram CE woa0 paaio4actoTHOro BUNPOMIHIOBAHHSA, BiACTaHb M
JIOVHOIO i NPUCTPOEM Mif, Yac YCTAHOBNEHHA Ta eKCnyaTaulii NOBUHHA CTAHOBUTY He
meHwe 20 cm (8 proiimiB).

ApanTtep cnif ycTaHOBAOBaTY NOPAS, 3 061aHaHHAM y 3py4HOMY ANs JOCTYNy MicLyi.
BukopucToByiiTe nuve Ti [Kkepena XMBNEHHS, WO BKasaHi B NOCiGHUKY / iHCTpyKLUiT
KopucTyBaua.

Mogenb apantepa xuenernHa: RD1201500-C55 -1530G

Bnpo6Huk: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Mopenb apantepa xusnexHs: EVSF+24120-1500

Bupo6Huk: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Portugués brasileiro

Etapa1: Conectar os cabos

Conectar o cabo
de alimentacéo
Modem
DSL/cabo/satélite

] L
L
L
@
a
a
a
z
L5

Ligue o roteador e conecte a porta de Internet (WAN) ao
modem DSL/cabo/satélite.

* Se sua rede de Internet estiver conectada via cabo Ethernet na parede, conecte o cabo

Ethernet diretamente a porta de Internet (WAN) localizada no roteador.
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Portugués brasileiro

Etapa 2: Configurar a conexao de rede

46

Conecte-se ao Wi-Fiusando um telefone ou

Turnon WLAN computador (sem senha). O nome do Wi-Fi pode
Xiaomi_XXXX — ser encontrado no painel na base do roteador.
_— * Aguarde até que a luzindicadora do sistema
Xiaomi_XXXX_5G Q) fique azul. Procure a rede Wi-Fi e conecte-se.

KKK

@
Nesse ponto, vocé sera automaticamente

Thank you for using direcionado para a pagina inicial para se
Mi Router conectar a Internet (se nio estiver, abrao

navegador fornecido com o sistema e digite
% "router.miwifi.com" ou "192.168.31.1")
* Mi Roteador EULA esta disponivel em
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

©

Set up the router ) B .
Insira o nimero da conta e a senha fornecidos

_ pelo provedor de banda larga e clique em

Broadband account name N N .
Avancar (existem diferentes maneiras de se

Password conectar a Internet, entio essa etapa pode ser
ignorada).

* Caso tenha esquecido o nimero ou a senha da
sua conta de banda larga, entre em contato com
seu provedor de banda larga



Portugués brasileiro

Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

«KKL

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

Como configur:

>

(4]

Defina uma nova senha de administrador e Wi-Fi.
Vocé também pode usar sua senha Wi-Fi como
senha de administrador.

* Aguarde até que a luz indicadora fique azul e

pare de piscar, e reconecte-se ao Wi-Fi.

Vv

Rede estabelecida
com sucesso

aantenainteligente AloT e adici

1..Leiao cochgo QR para baixar os aplicativos Mi WiFi e Mi Home.

2. Adicione o roteador a sua conta Mi.
Conecte seu smartphone ao ponto de
acesso Wi-Fi de seu roteador Mi. Abra o
aplicativo Mi WiFi e faga login em sua
conta Mi. Siga as instrugdes para
adicionar o roteador a sua conta Mi.

Ola, XXX!
Adicione seu roteador Wi- FI Mi

Adicionar agora

3. Adicionar dispositivos Mi Smart Home

Conecte seu dispositivo Mi Smart Home a fonte de
alimentacao. A antena inteligente AloT detectara o
dispositivo automaticamente. Abra o aplicativo Mi Home e
faga login na conta Mi utilizada na etapa anterior. Sera
exibida uma mensagem indicando que um novo dispositivo
foi descoberto. Siga as instrugdes para adicionar o
dispositivo.

Oroteador AloT descobriuum o N
ar-condicionado Mi *Suporta a maioria dos dispositivos
Smart Home ativados por Wi-Fi e
conectados pelo aplicativo Mi Home.
Certifique-se de que seu dispositivo
est4 atualizado com a versdo mais
Ignore device
(ignorar)

Connect

(Comomany | Tecente e coloque-o 20 alcance do

roteador Wi-Fi Mi.
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Perguntas frequentes

0 que devo fazer se o aplicativo Mi Home néo detectar automaticamente meu dispositivo Mi Smart Home?

Etapa um: verifique se as configuragées de rede do roteador estdo definidas e se o roteador esta conectado a internet.
Oindicador de internet deve estar azul e constante.

Etapa dois: verifique se o roteador foi adicionado ao aplicativo Mi Home, e se o aplicativo Mi Home esté conectado a
mesma conta Mi do aplicativo Mi WiFi.

Etapa trés: certifique-se de que a opgédo "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (verificagdo automatica da
antena inteligente AloT) esta ativada no roteador. Essa opgdo podera ser configurada no aplicativo Mi WiFi.

Etapa quatro: verifique se seu dispositivo Mi Smart Home esta habilitado para Wi-Fi e se esta executando a versao
mais recente. O dispositivo deve estar dentro do alcance do roteador Wi-Fi Mi. Alguns dispositivos com conexao a
internet integrada ndo sdo suportados.

Terminei de configurar minha rede. Por que ndo consigo me conectar a Internet?

Etapa 1: Use seu telefone para procurar a rede Wi-Fi definida pelo roteador. Se ndo conseguir encontra-la,
certifique-se de que o roteador esteja conectado a uma fonte de alimentagao e tenha terminado de inicializar.
Etapa 2: Conecte seu telefone a rede Wi-Fi do roteador, va para "router.miwifi.com", e tente corrigir o problema
com base nos resultados de diagnéstico da rede.

Esqueci a senha de administrador do roteador. O que devo fazer?

Se vocé ndo tiver definido uma senha especifica, sua senha de administrador serd a mesma que sua senha do Wi-Fi,
portanto, tente usa-la para fazer login. Se o problema persistir, recomendamos restaurar o roteador para as
configuragdes de fabrica e configurar a rede novamente.

Como fago para restaurar meu roteador para as configuragdes de fabrica?

Primeiro, certifique-se de que o roteador tenha terminado de inicializar e, em seguida, mantenha pressionado o
botdo Redefinir na base do roteador por mais de 5 segundos. Solte o botdo quando a luz de status do sistema ficar
laranja. Quando o roteador terminar a inicializagdo novamente, significa que a reinicializagao foi bem-sucedida.

0 que significa cada uma das luzes indicadoras no roteador?

Indicador de status da rede o [ =

Indicador de status do sistema ' j‘ !

Indicador de status darede Internet duas cores (azul e laranja)

Desligado O cabo de rede nao esta conectado a porta WAN

Larania Constante: O cabo de rede esta conectado a porta WAN,

l mas a rede upstream nao esta disponivel

Azul Constante: O cabo de rede esta conectado a porta WAN e a
rede upstream esta disponivel

Indicador de status do sistema Sistema duas cores (azul e laranja)

Desligado Nao esta ligado a fonte de alimentagao
Piscando: Atualizagdo do sistema em andamento
Constante (fica azul apds aprox. 1 minuto): O sistema esta

Laranja sendo iniciado
Constante (ndo fica azul apés aprox. 2 minutos): Falha
no sistema

Azul Constante: Funcionando normalmente

Indicador da porta de rede uma cor (verde)

Desligado A porta de rede ndo tem uma conexao fisica
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Portugués brasileiro

Especificagoes:

Nome: Roteador sem fio AloT AC2350 Mi

Modelo: R2350

Temperatura operacional: 0~40°C

Entrada: 12V, 1.5A

Frequéncia operacional: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificagdes:

q3

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd declara que o tipo de equipamento de
radio R2350 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da
declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da Web:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

B

Todos os produtos estampados com este simbolo s&o residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (WEEE conforme na diretiva 2012/19/EU) que ndo devem ser misturados com lixo
domeéstico nao classificado. Pelo contrario, vocé deve proteger a satide humana e o meio
ambiente, transferindo seus residuos para um ponto de coleta designado para a reciclagem
de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudardo a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente. Entre em contato com o instalador ou com
as autoridades locais para obter mais informagdes sobre o local, bem como os termos e

condigGes de tais pontos de coleta.
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(1]

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido Europeia (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Para atender aos requisitos de exposi¢do a RF da CE, o dispositivo deve ser instalado e operado a
20 cm (8 polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as pessoas.

O adaptador deve ser instalado préximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.
Use somente fontes de energia listadas no manual do usuario/instrugées do usuario.
Modelo do adaptador de energia: RD1201500-C55 -1530G

Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modelo do adaptador de energia: EVSF+24120-1500

Fabricado por: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Tirkce

Adim 1: Kablolari baglayin

Giicii baglayin

DSL / Kablo / Uydu modem
A
o U .. Usees 8
/A
LAN T

* internet aginiz duvara bir Ethernet kablosu ile bagliysa, Ethernet kablosunu dogrudan

ydnlendiricideki internet (WAN) baglanti noktasina baglayin.
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Tiirkge

Adim 2: Ag baglantisini ayarlayin

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

KL

© [

Thank you for using
Mi Router

w,

KKK

Set up the router

Password

52

Bir telefon veya bilgisayar kullanarak Wi-Fi'ye
baglanin (sifre yok). Wi-Fi adi, yonlendiricinin
altindaki panelde bulunabilir.

* Sistem gosterge 15181 maviye dénene () kadar
bekleyin. Wi-Fi agi arayin ve baglanin.

(2]

Bu noktada, internete baglanmak igin
otomatik olarak agilis sayfasina
yonlendirilirsiniz (eger degilseniz, sisteminizle
birlikte gelen tarayiciy1 agin ve
“"router.miwifi.com" veya"192.168.31.1" girin

* Mi Yonlendirici SKLS su adresten temin edilebilir:
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Liitfen genig bant saglayiciniz tarafindan
saglanan hesap numarasini ve sifreyi girin,
ardindan ileri'yi tiklayin (internete
baglanmanin farkli yollari vardir, bu nedenle
bu adim atlanabilir).

* Genig bant hesap numaranizi veya sifrenizi
unuttuysaniz, genis bant saglayiciniza
basvurarak bunlari alabilirsiniz.



Turkce

Setting Wi-Fi o

Yeni bir Wi-Fi ve yonetici sifresi ayarlayin. Wi-Fi
sifrenizi de yonetici sifreniz olarak kullanmayi
- segebilirsiniz.
* Lutfen gosterge 1s1ginin maviye déniip yanip
s6nmesinin durmasini bekleyin, ardindan Wi-Fi'ye

tekrar baglayin.

«KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password a» ) > > \/

Admin password

AloT Akilli Antenin kurulumu ve cihaz ekleme

1. Mi Wi-Fi uygulamasi ile Mi Home uygulamasini indirmek igin QR kodu tarayn.

Ag basariyla kuruldu

4 EREEE

2.Y6 kl 3. Mi Akilli Ev cihazlari ekleme
Akilli telefonunuzu Mi Wi-Fi Mi Akill Ev cihazinizi g U ¢ kaynagina baglayin.
yénlendiricinizin Wi-Fi erisim noktasina A\_oT Akilli Anten, cihazi otomatik olarak algilar.
baglayin. Mi Wi-Fi uygulamasini agtiktan Mi Home uygulamasini acin ve énceki adimda
sonra Mi hesabinizda oturum agin. kullanilan Mi hesabinda oturum agin. Yeni bir

cihaz bulundugunu belirten bir istem
gor i ntulenir. Cihazi eklemek icin talimatlar
izleyin.

Yonlendiriciyi Mi hesabiniza eklemek igin
istemleri takip edin.

Merhaba, XXXI x AloT yénlendirici bir Mi
Litfen Mi Wi-Fiyonlendiricinizi ekleyin Kiima algiladi

*Mi Home uygulamasi
U zerinden baglanan Wi-Fi
ozellikli Akilli Ev cihazlarinin
bircogunu destekler.
Cihazinizin en son sirime
g U ncellendiginden emin olun
ve cihazinizi Mi Wi-Fi

—_ Ignore device Connect yénlendiricinin kapsama
femen exe alanina yerlestirin.

(Cihaz yoksay) (Baglan)
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Tirkce

Mi Home uygulamasi, Mi Akilli Ev cihazlarimi otomatik olarak algilamazsa ne yapmaliyim?

Birinci Adim: Yonlendiricinizdeki ag ayarlarini yapilandirip yapilandirmadiginizi ve yonlendiricinin internete bagli olup
olmadigini kontrol edin. internet gdstergesi sabit sekilde mavi renkte yaniyor olmalidir.

ikinci Adim: Yonlendiricinin Mi Home uygulamasina eklendiginden ve Mi Home uygulamas ile Mi Wi-Fi uygulamasinda
ayni Mi hesabi izerinden oturum agildigindan emin olun.

Ugiincii Adim: "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (AloT Akilli Anten Otomatik Taramasi) segeneginin
yonlendiricide etkin oldugundan emin olun. Bu segenek, Mi Wi-Fi uygulamasi tizerinden yapilandirilabilir.

Dordiincii Adim: Mi Akilli Ev cihazinizin Wi-Fi 6zellikli bir cihaz oldugundan ve en son siiriimii galistirdigindan emin
olun. Cihaz, Mi Wi-Fi yénlendiricinin kapsama alanina yerlestirilmelidir. Yerlesik internet baglantisi olan bazi

cihazlar desteklenmez.

Agimi kurmay bitirdim. internete neden baglanamiyorum?

Adim 1: Yonlendiriciniz tarafindan ayarlanan Wi-Fi sebekesini aramak igin telefonunuzu kullanin. Bunu bulamiyorsaniz,
yonlendiricinin glice bagl oldugundan ve baslatildigindan emin olun.

Adim 2: Telefonunuzu yénlendiricinizin Wi-Fi agina baglayin,"router. miwifi.com" adresine gidin ve ag tanilama
sonuglarina gére sorunu ¢dzmeye galigin.

Yénlendiricimin yonetici sifresini Ne

Belirli bir sifre belirlemediyseniz, yonetici sifreniz Wi-Fi sifrenizle ayni olacaktir, bu yiizden giris yapmak igin bunu
kullanmay1 deneyin. Sorun devam ederse, yonlendiricinizi fabrika ayarlarina dondiirmeniz énerilir. daha sonra

ag tekrar kurun.

Yénelticimi fabrika ayarlarina nasil geri yiiklerim?

ik nce, yonlendiricinin 8nyiiklemesinin bitmis oldugundan emin olun, ardindan yénlendiricinin tabanindaki Sifirla
diigmesini 5 saniyeden uzun siire basili tutun ve sistem durum 1gig1 turuncu oldugunda sénmesine izin verin.
Yonlendirici yeniden 6nyiiklemeyi bitirdiginde, sifirlama basarili oldu.

Yénlendiricideki farkl gosterge igiklari ne anlama geliyor?

Ag durumu géstergesi
Sistem durumu gostergesi - T

Ag durumu géstergesi internet iki renk (mavi ve turuncu)

Kapali Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagh degil
Sabit: Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagl ancak yukari

Turuncu akig agi mevcut degil
M Sabit: Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagli ve yukari akis
av agi meveut

Sistem durumu gostergesi Sistem iki renk (mavi ve turuncu)

Kapal Gii¢ kaynagina bagli degil
yanip séniiyor: Sistem giincellemesi devam ediyor

Turuncu Sabit (yaklasik 1 dakika sonra maviye déner): Sistem baslatiliyor
Sabit (yaklasik 2 dakika sonra maviye dénmez): Sistem arizasi

Mavi Sabit: Normal galistyor

Ag baglanti noktasi gostergesi bir renk (yesil)

Kapal Ag baglanti noktasinin fiziksel baglantisi yok

Yesil Ag baglanti noktasinin fiziksel baglantisi var
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Teknik ozellikler:

Adi: Mi AloT Yonlendirici AC2350

Model: R2350

Cahigma Sicakligi: 0~40°C

Giris: 12V, 1.5A

Calisma Frekansi: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Sertifikalar:

C€

Xiaomi Communications Co., Ltd isbu belge ile R2350 tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde bulunmaktadir:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

|

Bu simgeyi tasglyan tiim dirlinler, aynistinlmamis ev atiklariyla karistirlmamasi gereken atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki WEEE). Atik ekipmaninizi devlet
veya yerel makamlar tarafindan atanan elektrikli ve elektronik atik ekipmanin geri déniistim igin
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan saghgini ve gevreyi korumalisiniz. Dogru atik
bertarafi ve geri doniisiim, gevre ve insan sagligi tizerindeki olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine
yardimci olur. Bu tlr toplama noktalarinin hitkiim ve kosullarinin yani sira konum hakkinda daha

fazla bilgi almak igin ltitfen yiikleyici veya yerel yetkililerle iletisime gegin.
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(1]

Dikkat:

UOriin tiim Avrupa Birligi ilkelerinde (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR) kullanilabilir.

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin cihaz, triinle insan viicudu arasinda 20 cm
(8ing) veya daha fazla mesafe gozeterek kurulmali ve galistinimalidir.

Adaptor ekipmanin yakinina monte edilmeli ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Yalnizca kullanim kilavuzunda/kullanici talimatlarinda listelenen gtig kaynaklarini kullanin.
Gli¢ Adaptorii Modeli: RD1201500-C55 -1530G

Uretici: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Glig Adaptorii Modeli: EVSF+24120-1500

Uretici: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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User Manual of Mi AloT Router AC2350.

All images are for illustration purposes only and may
differ from the actual product by model and region.
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Instructions

English

Step 1: Connect the cables

Connect
the power
DSL/Cable/
Satellite modem

e

—a >
=
>
4
-
>

Power on the router, then connect the Internet (WAN) port

English

Step 2: Set up the network connect

Connect to the Wi-Fi using a phone or co-
-mputer (no password). The Wi-Fi name
can be found on the panel at the base of
Xiaomi_XXXX = the router
* Wait until the system indicator light Q)
turns blue. Search for the Wi-Fi network and connect

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX_5G

«K

© CmT @

At this point, you will automatically be
directed to the landing page for connecting
to the Internet (if you aren't, open up the
browser that comes with your system and
enter "router.miwifi.com" or "192.168.31.1")

Thank you for using
Mi Router

* Mi Router EULA is available at
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

(3]

English

Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

__Admin password

2. Add the router to your Mi Account.

Connect your smartphone to the Wi-Fi
hotspot of your Mi Wi-Fi router. Open the

(4]

Set a new Wi-Fi and administrator password.
You can choose to use your Wi-Fi password
as your administrator password as well

* Please wait until the indicator light turns blue

and stops flashing, then reconnect to the Wi-Fi

> Vv

Network established
successfully

w to set up the AloT Intelligent Antenna and add devices

1.Scan the QR code to download the Mi Wi-Fi app and the Mi Home app.

3. Add Mi Smart Home devices

Connect your Mi Smart Home device to the
power supply. The AloT Intelligent Antenna will
automatically detect the device. Open the Mi

English

What should | do if the Mi Home app fails to automatically detect my Mi Smart Home device?

Step 1: Check that you have configured the network settings on your router and that the router is connected to
the Internet. The Internet indicator should be constant blue.

Step 2: Check that the router has been added to the Mi Home app, and that the Mi Home app is logged in to
the same Mi account as the Mi Wi-Fi app.

Step 3: Make sure the "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" option has been enabled on the router. This
option can be configured in the Mi Wi-Fi app.

Step 4: Check that your Mi Smart Home device is a Wi-Fi-enabled device and that it is running the latest
version. The device must be placed within range of the Mi Wi-Fi router. Some devices with built-in Internet
connectivity are not supported.

I have finished setting up my network. Why can't | connect to the Internet?

Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi network set by your router. If you can't find it, make sure that
the router is connected to the power and has finished booting up

Step 2: Connect your phone to your router's Wi-Fi network, go to router.miwifi.com”, and try to fix the

problem based on the network diagnostics results

I've forgotten the administrator password for my router. What should | do?

If you haven't set a specific password, your administrator password will be the same as your Wi-Fi password,
so try using this to log in. If the problem persists, it is recommended that you restore your router to the factory
settings, then set up the network again

How do I restore my router to the factory settings?

First make sure that the router has finished booting up, then hold down the Reset button at the base of the
router for more than 5 seconds and let go when the system status light turns orange. When the router finishes
booting up again, the reset was successful

What do the different indicator lights mean on the router?

Network status light i T
System status light |
Network status light Internet two colors (blue and orange)
Off The network cable is not plugged into the WAN port

Constant: The network cable is plugged into the WAN port

Mi Wi-Fi app and log in to your Mi 8 N . Orange . >
. Set up the router account. Follow the prompts to add the Home app and log in to the Mi account used in but the upstream network is not available
tothe DSL/Cable/sate"lte modem Please enter the nameand p d router tc; your Mi ac:ountp !hskpr?vio?hs ?tep. A Ddrompt \V,|Vi” k;)e displayed Blue Constant: The network cable is plugged into the WAN port
i i H ) indicating that a new device has been and the upstream network is available
* If your Internet network is connected via an Ethernet cable at the wall, connect provided by your'hroadhand provider. the'n click discovered. Follow the instructions fo add the ’
' Next (there are different ways of connecting to device. System status light System two colors (blue and orange)
the Ethernet cable directly to the Internet (WAN) port on the router the internet, so this step may be skipped) Helo 00! - e AloT router has discovered off Not connected to power supply
) Please add your Mi Wi-Fi router aMiAir Conditioner flashing: System update in progress
If you have forgotten your broadband account *Supports most Orange Constant (turns blue after approx. 1 minute): The system is starting
Wi-Fi-enabled Smart & Constant (does not turn blue after approx. 2 minutes): System fault
name or password, you can get them by Home devices that pprox. el
contacting your broadband provider ggg”gcn‘;u‘;";:at”y'ju‘ime Blue Constant: Working normally
gf;gi:r:iz(:a;ﬂ ';;ZZ it Network port indicator one color (green)
Ignore Connect W:TQI :[\“g:r.of the Mi Off The network port has no physical connection
3 4 5 6 Green The network port has a physical connection
English English Deutsche Deutsche

Specifications:

Name: Mi AloT Router AC2350

Model: R2350

Operating Temperature: 0~40C

Input: 12V, 1.5A

Operating Frequency: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certifications:

C€

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd declares that the radio equipment type R2350 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

|

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead,
you should protect human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more information about

the location as well as terms and conditions of such collection points.

(4]

Caution:

The product can be used within all European Union countries (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

To comply with CE RF exposure requirements, the device must be installed and operated 20cm
(8 inches) or more between the product and all person’s body.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Use only power supplies listed in the user manual / user instruction.

Power Adapter Model: RD1201500-C55 -1530G

Manufactured by: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Power Adapter Model: EVSF+24120-1500

Manufactured by : Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Manufactured by: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

DSL-/Cable-/
Satellite modem

Stromversorgung
herstellen

]

a

&

4]

.
T

LAN

L..

Schalten Sie den Router ein
Internetport (WAN) andas

das Ethernet-Kabel direkt an den Internet

und schlieBen Sie dann den
DSL-/Kabel-/Satellitenmodem an.

*Wenn lhr Internetnetzwerk (iber ein Ethernet-Kabel an der Wand verbunden ist, schlieBen Sie

port (WAN) des Routers an.

Stellen Sie iiber ein Telefon oder einen Computer
eine WLAN-Verbindung her (kein Kennwort). Der
Turn on WLAN WLAN-Name steht auf dem Schild an der

Xiaomi_XXXX Unterseite des Routers.

* Warten Sie, bis die Systemanzeige C) blau
Xiaomi_XXXX_5G leuchtet. Suchen Sie nach dem WLAN-Netzwerk
und stellen Sie eine Verbindung her.

«KK

@ Nun werden Sie automatisch zur Startseite

weitergeleitet, auf der Sie eine Verbindung
Thank you for using zum Internet herstellen kénnen. Falls die

Mi Router Weiterleitung nicht erfolgt, 6ffnen Sie den
vorinstallierten Browser und geben Sie
“router.miwifi.com” oder “192.168.31.1" ein.)

* Mi Router EULA ist unter verfligbar
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

Geben Sie den Kontonamen und das Kennwort
ein, die Sie von Ihrem Breitbandanbieter erhalten
haben, und klicken Sie dann auf ,Weiter"”.
Verbindung zum Internet herzustellen, kann dieser

(Da es verschiedene Moglichkeiten gibt, eine
Schritt iibersprungen werden.)

*Wenn Sie |hren Breitband-Kontonamen oder lhr
Kennwort vergessen haben, kénnen Sie sich an
Ihren Breitbandanbieter wenden.

10

Deutsche

Setting Wi-Fi e

Legen Sie ein neues WLAN- und Administratorken-
-nwort fest. Sie konnen auch lhr WLAN-Kennwort

als Administratorkennwort festlegen.

* Warten Sie, bis die Anzeige blau leuchtet und nicht
mehr blinkt und stellen Sie dann die Verbindung
zum WLAN wieder her.

<«

Set admin password
Same as Wi-Fi
password a» > \/

Admin password

Netzwerk erfolgreich
eingerichtet

How to set up the AloT Intelligent Antenna and add devices

1. Scannen Sie den QR-Code, um die Mi Wi-Fi-App und die Mi Home-App herunterzuladen.
G ]

B e

2. Fiigen Sie den Routerzulhrem Mi-Kontohinzu. 3. Fiigen Sie Mi Smart Home-Gerite hinzu.
Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem SchlieBen Sie Ihr Mi Smart Home-Gerit an das
WLAN-Hotspot Ihres Mi Wi-Fi-Routers. Netzteil an. Die AloT Intelligent-Antenne erkennt
Offnen Sie die Mi Wi-Fi-App und melden Sie das Gerat automatisch. Offnen Sie die Mi Home-App
sich bei Ihrem Mi-Konto an. Befolgen Sie die und melden Sie sich bei dem im vorherigen Schritt
Anweisungen, zuzufum den Router zu lhrem verwendeten Mi-Konto an. Es wird eine Meldung
Mi -Konto hintigen. angezeigt, die darauf hinweist, dass ein neues Geréat

erkannt wurde. Befolgen Sie die Anweisungen zum
Hinzufiigen des Geréts.

Hello, XXX! X
Fgen Sie lhren MiWi-Fi-Router hinzu

*Unterstiitzt die meisten
WLAN-fahigen Smart-H

Der AloT-Router hat eine

die iiber die Mi Home-App eine
Verbindung herstellen. Stellen Sie

Deutsche

g gestellte Frage

Was muss ich tun, wenn die Mi Home-App mein Mi Smart Home-Gerit nicht automatisch erkennt?

Schritt 1: Uberpriifen Sie, ob Sie die Netzwerkeinstellungen auf dem Router konfiguriert haben und ob der Router
mit dem Internet verbunden ist. Die Internetanzeige sollte durchgehend blau leuchten.

Schritt 2: Uberpriifen Sie, ob der Router zur Mi Home-App hinzugefiigt wurde und ob die Mi Home-App bei
demselben Mi-Konto wie die Mi Wi-Fi-App angemeldet ist.

Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass die Option ,AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (AloT Intelligent-Antenne —
automatischer Scan) auf dem Router aktiviert wurde. Diese Option kann in der Mi Wi-Fi-App konfiguriert werden.
Schritt 4: Uberpriifen Sie, ob Ihr Mi Smart Home-Gert ein WLAN-fahiges Gerit ist und darauf die neueste Version
ausgefiihrt wird. Das Gerat muss sich in Reichweite des Mi Wi-Fi-Routers befinden. Einige Gerate mit integrierter
Internetverbindung werden nicht unterstiitzt.

Ich habe die Einrichtung meines Netzwerks abgeschlossen. Warum kann ich immer noch keine Verbindung

zum Internet herstellen?

1. Schritt: Verwenden Sie Ihr Smartphone, um nach dem von Ihrem Router festgelegten WLAN-Netzwerk zu suchen.
Wenn Sie es nicht finden kénnen, priifen Sie, ob der Router an die Stromversorgung angeschlossen und vollstandig
hochgefahren ist.

2. Schritt: Verbinden Sie |hr Smartphone mit dem WLAN-Netzwerk Ihres Routers, rufen Sie"router.miwifi.com” auf
und versuchen Sie, das Problem anhand der Netzwerkdiagnoseergebnisse zu beheben.

Ich habe das Administratorkennwort fiir meinen Router vergessen. Was kann ich tun?

Wenn Sie kein bestimmtes Kennwort festgelegt haben, entspricht das Administratorkennwort lhrem
WLAN-Kennwort. Versuchen Sie also, sich damit anzumelden. Wenn das Problem weiterhin besteht, sollten Sie den
Router auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und das Netzwerk anschlieBend erneut einrichten.

Wie setze ich meinen Router auf die Werkseinstellungen zuriick?

Stellen Sie zunéchst sicher, dass der Router vollstandig hochgefahren ist. Halten Sie dann die Reset-Taste an der
Unterseite des Routers langer als 5 Sekunden gedriickt und lassen Sie sie los, sobald die Systemstatusanzeige
orange leuchtet. Wenn der Router neu startet, wurde er erfolgreich zuriickgesetzt.

Wasb die verschi Anzei am Router?

Netzwerkstatusanzeige Internet  Internet zwei Farben (blau und orange)

Aus Das Netzwerkkabel ist nicht an den WAN-Port angeschlossen
Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den WAN-Port
angeschlossen, aber das Upstream-Netzwerk ist nicht verfligbar
Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den WAN-Port
angeschlossen und das Upstream-Netzwerk ist verfiigbar

Orange
Blau

Systemstatusanzeige System zwei Farben (blau und orange)
Aus Nicht an die Stromversorgung angeschlossen

Blinkend: Systemaktualisierung lauft
Orange Durchgehend (leuchtet nach ca. 1 Minute blau): Das System wird gestartet
Durchgehend (leuchtet nach ca. 2 Minuten nicht blau): Systemfehler

Deutsche

Technische Daten:

Name: Mi AloT Router AC2350
Model: R2350
Betriebstemperatur: 0~40°C
Eingang: 12V, 1.5A

Zertifizierungen:

q3

Hiermit erklart Xiaomi Communications Co.,
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU en

|
Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektr:
Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit unsortie

indem Sie Ihre Altgeréte an eine bestimmte,

geltenden Bedingungen zu erhalten.

Betriebsfrequenz: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Ltd, dass der Funkgerétetyp R2350 den
tspricht. Den vollstédndigen Text der

EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

o- und Elektronikaltgerédte (WEEE gemaR
rten Haushaltsabféllen vermischt werden

diirfen. Stattdessen sollten Sie Gesundheitsschaden vermeiden und die Umwelt schiitzen,

von der Regierung oder den 6rtlichen Beh6rden

eingerichtete Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgerdten abgeben.
Das ordnungsgemaf3e Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen
fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an den Monteur oder die
ortlichen Behdrden, um weitere Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort

Deutsche

(1]

Achtung:

Das Produkt kann in allen Landern der Européischen Union verwendet werden
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss das Gerat mit einem Abstand von
mindestens 20 cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Korper installiert und betrieben
werden.

Der Adapter muss in der Nahe des Geréts installiert werden und leicht zugénglich sein.
Verwenden Sie nur Netzteile, die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind.

Netzteilmodell: RD1201500-C55 -1530G

Hergestellt von: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Netzteilmodell: EVSF+24120-1500

Hergestellt von: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Hergestellt von: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

sicher, dass Ihr Gerit auf die neueste Blau Durchgehend: Normalbetrieb
- Version aktualisiert wurde, und . . .
creion auatsiert warde, un ) Netzwerkanschlussanzeige eine Farbe (griin)
\gnore device Comnect platzieren Sie es in Reichweite des Mi
(Geratignorieren)  (Verbinden) ) \Wi-Fi-Routers. Aus Der Netzwerkanschluss hat keine physische Verbindung
11 12 Griin Der Netzwerkanschluss hat eine physische Verbindung 13 14
Italiano Italiano Italiano Italiano

Step 1: Collegare i cav

Collegarsiauna
presadi aliment

azione.
Modem DSL/via cavo/

Satellitare

r
>
Z\
L-»—

Accendere il router, quindi collegare la porta Internet
(WAN) al modem DSL/via cavo/satellitare

* Se larete Internet & collegata a una presa a muro Ethernet tramite un cavo,

collegare il cavo Ethernet direttamente alla porta Internet (WAN) del router

15

Connettersi al Wi-Fi tramite un telefono o un com-
Turn on WLAN puter (nessuna password richiesta). Il nome della

Xiaomi_XXXX rete Wi-Fi si trova sul pannello alla base del router

* Attendere che la spia luminosa del sistema ()

Xi i XXXX
faomi -SG diventi blu. Cercare la rete Wi-Fi e connettersi

«KK

(2]

A questo punto, si verra indirizzati automaticam-

@ router.miwifi.com

Thank you for using ente alla pagina iniziale della connessione Internet.
Mi Router In caso contrario, aprire il browser predefinito del
sistema e immettere “router.miwifi.com” oppure

"192.168.31.1"

* Mi Router Contratto é disponibile all'indirizzo
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

©

Immettere il numero di account e la password for-

Set up the router

Broadband account name

niti dal provider di banda larga, quindi fare clic su
Password Avanti (€ possibile saltare questo passaggio a se-

conda della modalita di connessione a Internet)

*Se si e dimenticata la password o il numero di ac-
count a banda larga, contattare il provider di banda
larga per riceverli

16

Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

2. Aggiungere il router all'account Mi.
Connettere lo smartphone all'hotspot
Wi-Fi del router Mi Wi-Fi. Aprire I'app Mi
Wi-Fi e accedere al proprio account Mi.
Seguire le istruzioni per aggiungere il
router all'account Mi.

Ciao, XXX! x
Aggiungi il router Mi Wi-Fi

Aggiungi ora

(4]

Impostare una nuova password Wi-Fi e amminis-
tratore. E anche possibile scegliere di utilizzare la

password Wi-Fi come password amministratore

* Attendere che l'indicatore luminoso diventi blu e
che smetti di lampeggiare, quindi riconnettersi alla
rete Wi-Fi

PP Vv

Connessione alla rete

stabilita correttamente

Configurazione dell'antenna AloT S e aggiunta di dispositivi

1.Scansionare il codice QR per scaricare I'app Mi Wi-Fi e I'app Mi Home.

3. Aggiungere dispositivi Mi Smart Home

Connettere il dispositivo Mi Smart Home
all'alimentatore. L'antenna AloT Smart rilever a
automaticamente il dispositivo. Aprire I'app Mi Home
e accedere all'account Mi utilizzato nel passaggio
precedente. Viene visualizzato un messaggio per
indicare che & stato rilevato un nuovo dispositivo.
Seguire le istruzioni per aggiungere il dispositivo.

lirouter AloT harilevato un

condizionatore d'aria Mi *Supporta la maggior parte dei
dispositivi Smart Home con
funzioni Wi-Fi che si
connettono tramite I'app Mi
Home. Assicurarsi che il
dispositivo in uso sia
aggiornato alla versione pi i
recente e posizionarlo entro la
Ignore device Connect portata del router Wi-Fi Mi.
(Ignora dispositivo) (Connetti) -I 7

ande uen

Cosa fare se I'app Mi Home non rileva automaticamente il mio dispositivo Mi Smart Home?

Passaggio 1: verificare di aver configurato le impostazioni di rete sul router e che il router sia connesso a Internet.
L'indicatore Internet deve essere blu fisso.

Passaggio 2: verificare che il router sia stato aggiunto all'app Mi Home e che I'app Mi Home sia connessa allo stesso
account Mi dell'app Mi Wi-Fi.

Passaggio 3: assicurarsi che 'opzione "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" (Scansione automaticadell'antenna
intelligente AloT Smart) sia stata attivata sul router. Questa opzione puo essere configurata nell'app Mi Wi-Fi.
Passaggio 4: verificare che il dispositivo Mi Smart Home abbia la funzione Wi-Fi e che la versione in esecuzione sia la
piti recente. Il dispositivo deve trovarsi entro la portata del router Wi-Fi Mi. Alcuni dispositivi con connettivita Internet
integrata non sono supportati.

Ho completato la configurazione della rete. Perché non riesco ancora a connettermi a Internet?

Step 1: utilizzare il telefono per cercare la rete Wi-Fi configurata dal router. Se non si trova ness-una rete, assicurarsi
che il router sia collegato all'alimentazione e che abbia completato I'avvio

Step 2: collegare il telefono alla rete Wi-Fi del router, accedere al sito "router.miwifi.com" e provare a utilizzare i
risultati di diagnostica di rete per risolvere il problema

Ho dimenticato la password amministratore per il router. Cosa devo fare?

Password amministratore e password Wi-Fi coincidono se non & stata specificata nessuna pas-sword amministratore.
Provare a utilizzare la password Wi-Fi per effettuare I'accesso. Se il prob-lema persiste, si consiglia di ripristinare le
impostazioni di fabbrica del router e configurare nuo-vamente la rete

Come si ripristinano le impostazioni di fabbrica del router?

Per prima cosa, assicurarsi che il router abbia completato I'avvio, quindi tenere premuto il tasto Reset sulla base del
router per almeno 5 secondi e rilasciarlo quando I'indicatore di stato del si-stema diventa arancione. Il ripristino viene
completato una volta terminato il riavvio del router

Cosa idiversi indi iluminosi del router?

I

Indicatore di stato della rete

Indicatore di stato del sistema

Indicatore di stato dellarete Internet zwei Farben (blau und orange)

Spento Il cavo di rete non & collegato alla porta WAN

Arancione Fisso: il cavo di rete ¢ collegato alla porta WAN, ma la rete upstream non é disponibile
Blu Fisso: il cavo di rete & collegato alla porta WAN e la rete upstream é disponibile

Indicatore di stato del sistema Sistema due colori (blu e arancione)

Spento Non collegato all'alimentatore

lampeggiante: aggiornamento del sistema in corso
Arancione Fisso (diventa blu dopo circa 1 minuto): il sistema & in fase di avviamento
Fisso (non diventa blu dopo circa 2 minuti): guasto del sistema

Blu Fisso: funzionamento normale

Indicatore della porta di rete un colore (verde)

Spento La porta di rete non dispone di un collegamento fisico
Verde La porta di rete ha un collegamento fisico
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Specifiche:

Nome: Mi AloT Router AC2350

Modello: R2350

Temperatura di esercizio: 0~40°C

Ingresso: 12V, 1.5A

Frequenza di esercizio: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificazioni:

q3

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd dichiara che I'apparecchio radio tipo
R2350 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita UE é disponibile sul sito web:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

—

Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono apparecchiature elettriche ed elettroniche di
scarto (definite RAEE nella direttiva 2012/19/UE) che non possono essere smaltite insieme ai
rifiuti domestici indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uomo e I'ambiente, devono
essere conferite presso i centri di raccolta autorizzati al riciclaggio delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, appositamente designati dalle autorita statali o locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti contribuiranno ad evitare possibili conseguenze negative
per I'ambiente e |a salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o alle autorita locali per
maggiori informazioni sull'ubicazione e sulle condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.
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[

Attenzione:

Questo prodotto puo essere utilizzato in tutti i paesi membri dell'Unione Europea
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il dispositivo deve essere installato
e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una
persona.

L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente
accessibile.

Utilizzare solo gli alimentatori elencati nel manuale per I'utente/istruzioni per l'uso.

Modello adattatore di alimentazione: RD1201500-C55 -1530G

Prodotto da: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modello adattatore di alimentazione: EVSF+24120-1500

Prodotto da: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Paso 1: conexi

de los cables

Médem DSL/por cable/

por satélite

Conecte lafuente
de alimentacién

|
a
a
1]
.
R TTen)

LAN

L..

cable Ethernet directamente al puerto de

Encienda el router y conecte el puerto de Internet (WAN) al
maodem DSL/por cable/por satélite.

* Si esta conectado a la red de Internet mediante un cable Ethernet en la pared, conecte el

Internet (WAN) del router.
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Paso 2: configuracion de la cone dered

(1]

Conéctese a la red Wi-Fi mediante un teléfono

Turnon WLAN @O uordenador (sin contrasefia). Encontrara el
nombre de la red Wi-Fi en el panel situado en
Xiaomi_XXXX = labase del router.

* Espere hasta que el indicador luminoso del
sistema seilumineen (') azul. Busque la
red Wi-Fiy conéctese

Xiaomi_XXXX_5G

KL

2]

En este punto, se le dirigira de forma automatica
ala pagina de inicio para que se conecte a
Internet (si no es asi, abra el navegador del
sistema e introduzca "router.miwifi.com" o
"192.168.31.1").

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

* Mi Router CLUF estéa disponible en
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

Setup the router ~
Introduzca el nombre y la contraseiia de la

— cuenta que le ha proporcionado su proveedor
Broadband account name N L .

de banda anchay haga clic en Siguiente (existen
diferentes formas de conectarse a Internet, por

lo que puede que no necesite este paso).

*Si ha olvidado el nombre o la contrasefa de su
cuenta de banda ancha, puede conseguirlos si
se pone en contacto con su proveedor
de banda ancha.
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o

Establezca las contrasefias de lared Wi-Fiy de la

cuenta de administrador. Puede elegir utilizar su
— contrasefia Wi-Fi también como la contrasefia
Wi-Fi password L.
de administrador.

* Espere hasta que el indicador luminoso se

Setting Wi-Fi

ilumine en azul y deje de parpadear; a

continuacion, vuelva a conectarse a la red Wi-Fi.

KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password

a»

> Vv

Admin password

Lared se ha configurado

correctamente

Como configurar la antena inteligente de AloT y afadir dispositivos

1. Escanee el cédigo QR para descargar las aplicaciones Mi Wi-Fiy Mi Home.

EEHEE  Eem

2.. Aiada el router a su cuenta Mi. 3. Aiada dispositivos Mi Smart Home

Conecte su smartphone al punto de Conecte su dispositivo Mi Smart Home a la fuente de
acceso Wi-Fi del router Mi Wi-Fi. Abra la alimentacion. La antena inteligente de Inteligencia Artificial
aplicacion Mi Wi-Fi e inicie sesion en su de las Cosas (AloT) detectara automaticamente el

cuenta Mi. Siga las indicaciones para dispositivo. Abra la aplicacion Mi Home e inicie sesion en la
afadir el router a su cuenta Mi. cuenta Mi que haya utilizado en el paso anterior. Aparecera

un mensaje que le indicara que se ha detectado un nuevo
dispositivo. Siga las instrucciones para afiadir el dispositivo.

iHola, XXX!
Afiada su router Mi Wi-Fi

Elrouter de AloT ha detectado
un Mi Air iti *Es con la mayor i a

de dispositivos Mi Smart Home
con Wi-Fi que se puedan
conectar a través de la
aplicaci 6 n Mi Home.

Compruebe si su dispositivo
estd actualizado con la version
mas reciente y col 6 quelo

lgnore device Connect dentro del alcance del router Mi
(Ignorar dispositivo) (Conectar) ) \yi_;
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Preguntas Frecuentes

¢Qué debo hacer si la aplicacion Mi Home no detecta automaticamente el dispositivo Mi Smart Home?

Paso 1: Compruebe que ha configurado la red del router y que el router tiene conexion a Internet. El indicador de
Internet debe estar encendido en azul fijo.

Paso 2: Compruebe que se ha afiadido el router a la aplicacién Mi Home y, a continuacion, si ha iniciado sesién en la
aplicacién Mi Home con la misma cuenta Mi que en la aplicacion Mi Wi-Fi.

Paso 3: Aseglrese de que la opcion "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" (Escaneo automatico de antena i
nteligente de AloT) est4 activada en el router. Esta opcion se puede configurar en la aplicacion Mi Wi-Fi.

Paso 4: Compruebe si su dispositivo Mi Smart Home cuenta con conexién Wi-Fiy si tiene la version mas reciente
instalada. Debe colocar el dispositivo dentro del rango del router Mi Wi-Fi. Algunos dispositivos con conexién a
Internet integrada no son compatibles.

He terminado de configurar mi red. ¢ Por qué sigo sin poder conectarme a Internet?

Paso 1: utilice su teléfono para buscar la red Wi-Fi que ha creado el router. Si no puede encontrarla, asegurese de
que el router esté conectado a la fuente de alimentacién y de que ha terminado de encenderse.

Paso 2: conecte el teléfono a la red Wi-Fi del router, vaya a "router.miwifi.com"y trate de solucionar el problema
basandose en los resultados del diagnéstico de red.

He olvidado la contrasefia de administrador de mi router. ; Qué debo hacer?

Si no ha configurado una contrasefa especifica, su contrasefia de administrador sera la misma que su contrasefia
Wi-Fi; intente utilizar esta Gltima para iniciar sesion. Si el problema persiste, se recomienda que restaure su router a
los valores predeterminados de fabrica y, a continuacion, vuelva a configurar la red.

£Como puedo restaurar el router a los valores predeterminados de fabrica?

En primer lugar, aseglrese de que el router ha terminado de arrancar; a continuacién, mantenga pulsado el botén de
restablecimiento en la base del router durante mas de 5 segundos y suéltelo cuando el indicador luminoso de estado
del sistema se ilumine en naranja. Cuando el router termine de arrancarse de nuevo, el restablecimiento se habra re
alizado correctamente.

&éQué funcion los distintos indicad: Tumis del router?
Indicador de estado de la red - i - T
Indicador de estado del sistema |
Indicador de estado de la red (Internet) Dos colores (azul y naranja)
Apagado El cable d red no esta conectado al puerto WAN

El cable de red esta conectado al puerto WAN, pero la red
ascendente no esta disponible

El cable de red esta conectado al puerto WAN y la red
ascendente esta disponible

Naranja Fijo:
Azul Fijo:

Indicador de estado del sistema (Sistema) Dos colores (azul y naranja)
Apagado No esta conectado a la fuente de alimentacion

Intermitente: El sistema se esta actualizando
Naranja Fijo (pasa a azul tras 1 minuto): El sistema se esta iniciando
Fijo (no cambia a azul pasados unos 2 minutos): Fallo del sistema

Azul Fijo: Funciona con normalidad

Indicador del puerto e red Un color (verde)

Apagado El puerto de red no tiene conexion fisica
Verde El puerto de red tiene una conexion fisica
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Especificaciones:

Nombre: Router Mi AloT AC2350

Modelo: R2350

Temperatura de funcionamiento: 0~40°C
Entrada: 12V, 1.5A

Fr iadefu

Certificaciones:

C€

Por la presente, Xiaomi Communications Co.,
Internet:
|

Todos los productos en los que aparece este
de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE,

0: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

, Ltd. declara que el tipo de equipo de radio

R2350 cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de
conformidad con la normativa de la UE esté disponible en la siguiente direccion de

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

simbolo de clasificacion selectiva para residuos
como se define en la Directiva 2012/19/UE) no se

deben mezclar con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, para proteger la salud
humanay el medioambiente, debe llevar este tipo de equipos a un punto de recogida
designado para el reciclaje de equipos electronicos y eléctricos, seglin lo especifiquen las
autoridades locales. El correcto desecho y reciclaje ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medioambiente y la salud humana. Pédngase en contacto con el instalador o
las autoridades locales para obtener mas informacién sobre la ubicacion del punto de
recogida, asi como sobre los términos y condiciones de dichos puntos.
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Precaucion:

El producto se puede utilizar en todos los paises de la Unién Europea (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencias de CE, el
dispositivo debe instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del cuerpo de la
persona.

El adaptador debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

Utilice solo las fuentes de alimentacién enumeradas en el manual de usuario o en las
instrucciones.

Modelo del adaptador de corriente: RD1201500-C55 -1530G

Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modelo del adaptador de corriente: EVSF+24120-1500

Fabricado por: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Etape 1: Connectez les cables

Branchez
I'alimentation.

Modem DSL/cable/satellite

> TEee e

—a
s
>
2
-
>

Mettez le routeur sous tension, puis connectez le port Internet
(WAN) au modem DSL/cable/satellite.

* Sivotre réseau est connecté a Internet via un cable Ethernet mural, connectez le cable Ethernet

directement au port Internet (WAN) sur le routeur.
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Etape 2: Configurezla connexion rése

Connectez-vous au réseau Wi-Fi a l'aide d'un

Turnon WLAN @ téléphone oud'un ordlnatelfr (Pas de motde
passe). Le nom du réseau Wi-Fi se trouve sur
Xiaomi_XXXX = le panneau en bas du routeur.

* Attendez que le voyant devienne (') bleu.

Xiaomi_XXXX_5G
ol . Cherchez le réseau Wi-Fi et connectez-vous.

«KK

© CmmmTE (2}

A ce stade, vous serez automatiquement dirigé
vers la page d'accueil de connexion a Internet
(sivous ne I'étes pas, ouvrez le navigateur fourni
avec votre systéme et saisissez
“router.miwifi.com” ou “192.168.31.1")

Thank you for using
Mi Router

* Mi Router CLUF est disponible a I'adresse suivante
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

KL

Set up the router Saisissez le nom de compte et le mot de passe
fournis par votre fournisseur haut débit, puis
cliquez sur Suivant (il y a différentes fagons
de se connecter a Internet, cette étape peut
assword
étre omise).

* Sivous avez oublié votre nom de compte haut
débit ou votre mot de passe, vous pouvez les
récupérer en contactant votre fournisseur
haut débit.
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Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

KL

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

2..Ajoutez le routeur a votre compte Mi.
Connectez votre smartphone au point
d'acces Wi-Fi de votre routeur Mi Wi-Fi.
Ouvrez I'application Mi Wi-Fi et
connectez-vous a votre compte Mi. Suivez
les invites pour ajouter le routeur a votre
compte Mi.

Bonjour, XXX *
Veuillez ajouter votre routeur Mi Wi-Fi

(Ajouter maintenant

(4]

Définissez un nouveau mot de passe Wi-Fi et
administrateur. Votre mot de passe administrateur
peut étre utilisé comme mot de passe Wi-Fi.

* Patientez jusqu'a ce que le voyant passe au bleu
et s'arréte de clignoter, puis reconnectez-vous

au réseau Wi-Fi.

Vv

Réseau créé
avec succes

Comment configurer I'antenne inte! er des appareils

3. Ajoutez des appareils Mi Smart Home

Branchez votre appareil Mi  Smart Home a
I'alimentation é lectrique. L'antenne intelligente
AloT d é tecte automatiquement I'appareil. Ouvrez
I'application Mi  Home et connectez-vous au
compte Mi utilisé & I'étape précédente. Une
invite s'affiche pour indiquer qu'un nouvel appareil
a été détecté. Suivez les instructions pour
ajouter 'appareil.

Le routeur AloT a détecté un Mi
Air Conditioner

**Prend en charge la plupart

des appareils Smart Home

. (-} Wi-Fi qui se connectent via
L" ion Mi- Home.

Assurez-vous que votre
appareil est a jour et
lgnoredevice ~ Connect device placez-le & porté e du routeur
(ignorer | *appareil) (Connecter fapparei) | Mi Wi=Fi.
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Que dois-je faire si I'application Mi Home ne parvient pas a détecter i mon appareil Mi Smart Home ?
Etape 1: Vérifiez que vous avez configuré les paramétres réseau de votre routeur et qu'il est connecté a Internet.
Le voyant Internet doit étre bleu fixe.

Etape 2: Vérifiez que le routeur a été ajouté a I'application Mi Home et que I'application Mi Home est connectée

au méme compte Mi que I'application Mi Wi-Fi.

Etape 3: Assurez-vous que |'option « AloT Intelligent Antenna Automatic Scan » (Détection automatique de
I'antenne intelligente AloT) est activée sur le routeur. Cette option peut étre configurée dans I'application Mi Wi-Fi.
Etape 4: Vérifiez que votre appareil Mi Smart Home prend en charge le Wi-Fi et qu'il est & jour. L'appareil doit étre
placé a portée du routeur Mi Wi-Fi. Certains appareils dotés d'une connectivité Internet intégrée ne sont pas pris
en charge.

J'ai terminé la configuration de mon réseau. Pourquoi ne puis-je toujours pas me connecter a Internet ?

Etape 1: Utilisez votre téléphone pour rechercher le réseau Wi-Fi de votre routeur. Si vous ne le trouvez pas, vérifiez
que le routeur est connecté a I'alimentation et qu'il a fini de démarrer.

Etape 2: Connectez votre téléphone au réseau Wi-Fi du routeur, rendez-vous sur “router.miwifi.com " et essayez

de résoudre le probléme en vous basant sur les résultats des diagnostics réseau.

J'ai oublié le mot de passe administrateur de mon routeur. Que dois-je faire ?

Sivous n'avez pas configuré de mot de passe spécifique, votre mot de passe administrateur est le méme que votre
mot de passe Wi-Fi. Essayez de |'utiliser pour vous connecter. Si le probléme persiste, il est recommandé de restaurer
les paramétres par défaut de votre routeur et de configurer a nouveau le réseau.

Comment restaurer les paramétres par défaut de mon routeur ?

Assurez-vous que le routeur a fini de démarrer, puis maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation situé en bas du
routeur pendant plus de 5 secondes et relachez-le lorsque le voyant d'état du systéme devient orange. Lorsque le
routeur a a nouveau fini de redémarrer, cela signifie que la réinitialisation a fonctionné.

Que signifient les différents voyants situés sur le routeur ? J \

Voyant d'état du réseau Internet il b

Voyant d'état du systéme Systéme

Voyant d'état du réseau Internet deux couleurs (bleu et orange)
Hors tension Le cable réseau n'est pas branché sur le port WAN
Orange fixe : Le cable réseau est branché sur le port WAN, mais le réseau en

amont est indisponible
Le cable réseau est branché sur le port WAN et le réseau en

Bleufixe: amont est disponible

Voyant d'état du systéme Systéme deux couleurs (bleu et orange)

Hors tension Non connecté a I'alimentation électrique
Orange clignotant : Mise a jour du systeme en cours

Fixe (devient bleu aprés environ 1 minute) : Le systéme démarre

Fixe (reste orange aprés environ 2 minutes) : Défaut du systeme

Bleu fixe Fonctionnement normal

Voyant de port réseau une couleur (vert)

Hors tension Connexion physique du port réseau non établie
Vert Le port réseau a établi une connexion physique
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Spécifications:

Nom : Routeur AC2350 AloT Mi

Modele : R2350

Température de fonctionnement: 0240 ‘C

Entrée: 12V, 1.5A

Fréquence de fonctionnement : 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificaciones :

C€

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd déclare que le type d'équipement radio
R2350 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante :

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés avec
des déchets ménagers non triés. Pour protéger la santé humaine et I'environnement,
déposez vos déchets dans les points de collecte dédiés au recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques agréés par le gouvernement ou les autorités
locales. La mise au rebut et le recyclage appropriés aideront a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informations
sur les points de collecte et les conditions générales qui s'y appliquent, contactez

l'installateur ou les autorités locales.
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Mise engarde:

Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux radiofréquences, I'appareil doit
étre installé et utilisé en respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le produit et le
corps de tout individu.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre facilement accessible.

Utilisez uniquement les blocs d'alimentation répertoriés dans le manuel de I'utilisateur / les
instructions de l'utilisateur.

Modele d'adaptateur d'alimentation : RD1201500-C55 -1530G

Fabriqué par : Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modele d'adaptateur d'alimentation : EVSF+24120-1500

Fabriqué par : Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Fabriqué par : Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Kabenen

DSL/ka6enbHbii/
CMYTHUKOBBIN MoAeM

—
Moakniouute
nuTaHue

|
&
a
&
o
_
>
Z\
L-»—

Bknrounte mapuipytusartop, 3atem nogkntounte DSL/kabe-
-NbHbIA/CNYTHUKOBLIN MoAeM K nopTy UHTepHeTa (WAN).

* Ecnu nogkntoyeHve k MHTepHeTy ocylectBnsieTcs no kabento Ethernet, BctaBbTe kabenb

Ethernet Hanpsimyto B nopT NHTepHeTa (WAN) Ha MapLupyTusaTope
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Lar 2. HacTpouka ceTeB

MoaxniounTtech k cetn Wi-Fi c nomouwbio

TenedoHa nnn epa (6e3 napons).
Turnon WLAN Wms cetu Wi-Fi MoXXHO HaiiTn Ha Kopnyce
mapuwpyTusatopa

Xiaomi_XXXX

* MopoxanTe, NoKa NHANKATOP CUCTEMBI HE 3arOpUTCA
() cunum ceetom. Haiaure cetb Wi-Fi v noakioy-
-UTECh K Hel

Xiaomi_XXXX_5G

KK

@ Ha atom aTane Bbl aBTOMaTU4eckm 6yaere

HanpagiieHbl Ha Ha4YasibHYI0 CTpaHuLy Ana
Thank you for using nopknioyeHus K ViHTepHety (ecnv atoro He
Mi Router NpoVCXOAVT, OTKpOiiTe Gpaysep 1 BBeanTe

router.miwifi.com nan192.168.31.1)

* Mi Router HacTosiuee JICKI pa3melieHo no agpecy
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

(3]

Beeaute uma y'leTHDI7I 3anncuv unaponb,

Set up the router
npenocr p F
WHTepHeTa, 3aTemM HXXMUTE KHOMNKY «[lanee»
(cyu.|.ec'rBye'r HECKOJIbKO Croco60B NoaKio-
Password -4yeHus K VIHTepHeTy, N03TOMy 3TOT Wwar

MOMET 6bITb NPONYIEH)

* Ecnvi Bbl 3a6b1AV UM IV NAPOJib YYETHO 3anuncm

B cucTeme npoBangepa VIHTepHeTa, Bbl MOXeTE
nony4nTb NX, OﬁpaTVIBIJJMCb K cBOEMY nposalﬁ,u,epy
WHTepHeta
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Setting Wi-Fi e
YcraHosuTe HOBbIV naponb Wi-Fi n aaMuHucT-

-paTopa. Mo)kHo TaK>Ke NCnoIb30BaTh naposab
Wi-Fi password Wi-Fi B KauecTBe napona agMuHMCTpaTopa

* [oAoXAMTE, NOKa VHANKATOP NepecTaHeT Murath 1
3aropuTCA CHUM CBETOM, 3aTEM CHOBA NOAK/IOUNTECH
Kk cetn Wi-Fi

«KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password a» ) P \/

Admin password

CeTb ycnewHo
ycTtaHoBneHa

aK HaCTPOUTb MHTENNEKTYarnbHyto aHTeHHy Al [06aBUTb YCTPOWNCTBA

1. OtckaHupyitte QR-kog ans 3arpysku npunoxernin Mi Wi-Fi 1 Mi Home.

E EREE

2..[lo6aBbTe poyTep K YueTHoir 3anucu Mi. 3. lo6asbTe ycrpoiictea Mi Smart Home

MoakntounTe cMapTHOH K ToUKe 4OCTyna MopkniounTte ycTpoiicteo Mi Smart Home K UCTOUHUKY
Wi-Fi poytepa Mi Wi-Fi. Otkpoiire nuTaHuA. HTennekTyanbHas aHteHHa AloT aBTomaTnyecku
npunoxexve Mi Wi-Fi n Bonawre B cBoto 06HapyxuT ycTpoictao. OTkporiTe npunoxexre Mi Home
yueTHylo 3anuck Mi. Cneayiite noackaskam, 1 BOMAWTE B yueTHyto 3anucb Mi, KoTopaa ncnonb3osanach
4T06bI 406ABUTL POYTEP B YUETHYIO 3aMNCh B NpeablayLiem ware. OTo6pasnTca Noackaska,

Mi. coobujarollan 06 06HapyKeH HOBOTO YCTPOCTBA.

CnepyiiTe MHCTPYKLNAM MO 406ABNEHMIO YCTPONCTBA.

3mpascrayiire, XXX!
ToassTe poytep Mi Wi-Fi

Poyrep AloT obHapyxwn
Kowauuvonep Mi Air Conditioner

“ToARePKIBaET GONbIIMHCTED
yCTpoiicTe Smart Home ¢ nopepxKoit
Wi-Fi, KoTopbie NoaKmioualoTca uepes

Pycckuin

YacTo 3apaBaeMble BOMNpPOChHI

Yto penate, ecnu npunoxexuto Mi Home He yaaetca aBToMaTU4eckn oGHapyxmuTk ycTpoicteo Mi Smart Home?
LWar 1. Y6eanTecs, 4To Ha poyTepe HacTpPOeHb! CeTeBbIe NapameTphbl U YTO OH MOAKNIOYEH k MIHTepHeTy. MHankaTop
NOAKIIOYEHNS K VIHTEPHETY 10MKEeH NOCTOAHHO ropeTh CUHUM.

LWar 2. Y6eautech, 4to poyTep aobasneH B npunoxeHue Mi Home, a B npunoxexunn Mi Home ucnonb3syetcs Ta xe
yyeTHas 3anuce Mi, 4to 1 B npunoxexnn Mi Wi-Fi.

LWar 3. Y6eautech, 4To Ha poyTepe BktodeH napameTp AloT Intelligent Antenna Automatic Scan (ABTomaTuyeckoe
CKaHMpOBaHWe C NOMOLLbIO UHTENNeKTyarnbHoM aHTeHHbl AloT). OTOT napameTp MOXHO HacTpouTb B NpunoxeHun Mi Wi-Fi.
LWar 4. Y6eautecsb, 4To Bawwe yctporctso Mi Smart Home nogaepxusaet Wi-Fi n Ha Hem ycTaHoBneHa nocneaHss
Bepcus. YCTPONCTBO AOSMHKHO HAXOANTLCA B 30HE AencTeua poyTepa Mi Wi-Fi. HekoTopble ycTpoiicTBa co BCTPOEHHO
BO3MOXHOCTbIO NOAKIIOYEHNS K VIHTEpHETY He noaaepXuBaioTcs.

51 3aBepLunn(-a) HacTpoiiky ceTu. Moyemy s Bce paBHO He MOTy NOAKNIOYUTLCA K UHTepHeTy?

LWar 1. Vicnonb3yiite TenedoH ansa noucka cetn Wi-Fi, ycTaHoBNeHHoM MapLupy--Tusatopom. Ecnu ee He yaaetcs Hantu,
yﬁeﬂMTer, YTO MapLIPyTU3aTOP NOAKMIOYEH K UCTOYHUKY NMUTAHUA U 3anycTuncsa

LWar 2. Mopkntounte TenedoH k cetn maplpytusatopa Wi-Fi, nepeiigute Ha Be6-caiiT router.miwifi.com . n nonbitantecs
YCTpaHuTL NpobrieMy Ha OCHOBE Pe3yribTaToB AMArHOCTUKA CeTh

51 3a6bin(-a) napone partopa ans Tusatopa. Yto MHe aenatb?

Ecnu Bbl He 3aaanu onpeaieneHHbIil naporis, Napons aaMuHUcTpaTopa GyaeT cosnaaate ¢ naponem cetn Wi-Fi,

noatomy nonpoGyiiTe ncnonb3osaTh ero Ans exopa. Ecnv npobnema He ycTpaHeHa, pekoMeHyeTcs BOCCTaHOBUTL
3aBO/ICKME HACTPOIiKM MapLUpYTU3aTopa, a 3aTeM CHOBa HacTPOUTh CeTb

Kak BoccTaHOBUTL 3aBOACKME HACTPOMKU MapLipyTU3aTopa?

Crayana y6eaunTecs, 4To MapLUpyTM3aTop 3arnyCcTUncs, 3aTeM HaxmuTe 1 yaepxusarTe kHonky Reset (C6poc) Ha
Kopnyce MapLpyTusaTopa 6onee 5 cekyHa 1 OTnycTuTe ee, Koraa MHAMKATOP COCTOSIHMA CUCTEMbI 3AaropnTCs OPaHXeBbIM
ceeToM. C6poc GyzeT BLINOMHEH, Kora MapLIpyTU3aTop NOBTOPHO 3anycTUTCS

YTo 03HaYalOT pa3NMyYHbIE CBETOBbIE MHANKATOPLI HAa MapLIpyTU3aTope?

ViHQvKaTop cocTosHuA ceTu
VHAWKaTOp cocToAHMA cucTembl

WnpukaTop coctosiHus cetu UHTepHeT ABa UBeTa (CUHWIA U OpaHXeBbI)

He roput CeteBoii kabenb He noaknoyeH k nopty WAN
FopuT: ceTeBoit kabenb nogkntoyer k nopty WAN, Ho

OpaHeBblit
BOCXOAAILAA CETb HEAOCTYNHA
i FopuT: ceTeBoit kabenb nogkntoueH k nopty WAN, n
viRmA BOCXOAALWIAA CETb AOCTYMHA
WHaunkaTop cocTosiHuA cuctembl Cuctema ABa LBeTa (CUHMI 1 OpPaHXeBbIi)
Hors tension HeT noak/ioueHnA K UCTOUHIKY NUTaHusA

MwraerT: BbINONHAETCA OBHOBMEHNE CUCTEMbI

FopuT (CTaHOBUTCA CUHMM NOcne NPUBAN3NTENBHO T MUHYTBI):
3anycKaeTca cucrema

[opuT (He CTaHOBUTCA CUHIUM NOCAE NPUBAN3UTENBHO 2 MUHYT):
HencnpaBHOCTb CUCTEMbI

OpaHXpWT eBblit

Pycckuii

TexHuuyeckne XapaKTepucTuku:

Mogaenb: R2350
Pa6ouas remnepartypa: 0~40 C

HanpsixeHne n cuna Toka Ha Bxope: 12B, 1.5

CepTtudukarb:

C€

s

MyHKTOB MPreMa 1 ycnoBumsx 1x paboTbl, 06|

HasBanue: becnpoBogHoit mapwpyTtnaatop Mi AloT AC2350

A

Pab6ouas yacrora: 2400~2483,5 MI'y (20 gbm), 5150~5250 MI'y (£23 nbm)

HacToawwum komnanma Xiaomi Communications Co., Ltd 3assnser, 4to Tun
paanoobopynosaHus "R2350" cooteeTcTByeT Tpe6oBaHuAM [upektussl 2014/53/EU.
MonHbIN TEKCT Aeknapauuu o cooTseTcTeny Ans EC foctyneH no cneayiowemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bce n3penus, 0603HaveHHbIe CMBOIOM pasaenbHoro cbopa oTpaboTaHHOro
3/1EKTPUYECKOTO 1 3N1eKTPOHHOro obopyaosanus (WEEE, inpektvsa 2012/19/EU),
cnepyet yTunn3nposatb OTAEJIbHO OT HECOPTUPYEMbIX BObITOBbIX 0OTX0A0B. C uenbto
OXpaHbl 340POBbA M 3aLNTbI Opr)KaIOIJ.LeVI cpenbl Takoe 06opyn0|3aH|/|e HEOﬁXO,ELVIMO
chaBaTb Ha nepepaéoTKy B cneumnanbHble NYHKTbl Npuema 3JIEKTPNYeCcKoro n
QNEKTPOHHOro oéopy,qosava, onpeaeneHHble NpaBMTeIbCTBOM W MECTHBIMW
opraHamu Bnactu. I'IpaanbHo BbIMOJIHEHHbIE yTUAn3auma n nepepaﬁon(a nomoryTt
n36exaTb BO3MOXHOIo 3arpasHeHua 0pr>o<a|ou.|,el7| CpeAbl 1 nocnepyoLlero HeratTuBHoOro
BMAHWA Ha 300pPOBbe ﬂlO,Elel7|. Y1066l 60nbLLIE Yy3HaTb O MECTOMON0XEHNW cneunanbHbIX

paTnuTecb B KOMMNaHuio, 3aHMMatrlLlycsa

YCTaHOBKOI 060py/i0BAHWA, NN B MECTHbIE OPraHbl BAACTU.

Pycckuin

(1]

BHumaHue!

MpoayKT MOXeT ncnonb3oBaTbcs BO Bcex cTpaHax EBponelickoro cotosa (BE/FR/DE/IT/
LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Jins cootBeTCTBYA Tpe6oBaHNAM CE no paaro4acToTHOMY N3/ly4eHuIo yCTPONCTBO
NOJHKHO yCTaHaBINBATLCA 1 9KCMJTyaTVPOBaTbCA Ha PaccToAHUN He MeHee 20 cM Mexay
YCTPOVICTBOM 1 TEJIOM YesioBeka.

Apantep AOMKEH HAXOANTLCS PAAOM C 060PYAOBAHVNEM N HUYEM HE MEPEeKPbIBaTbCS.
Vcnonb3yiite TONbKO NCTOYHUKMN NUTAHWSA, NEPEYNCTEHHbIE B PyKOBOACTBE
nosb3oBatens / MHCTPYKLMK MO 3KCTlyaTaLnn.

Mopenb apantepa nutaHua: RD1201500-C55 -1530G

MpounssoanTens: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Mopenb apantepa nutanmsa: EVSF+24120-1500

Mpownseoputens: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

MpowussoauTens: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Nigkniovits

XUBNEHHA. .
Mognem DSL / kabenbHui

moAeM / cynyTHMKOBUIA MoZeM

e

—aa>
=
>
=
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=
Z‘\

YBiIMKHITb XXUBNEHHA MapLupyTusaTopa, nicns 4oro
3’egHanTe NOpT iHTepHeT-3’eAHaHHA (rnobanbHoI Mepexi)
3 mogemom DSL, kabenbHUM un CYynyTHUKOBUM MOOEMOM.

* Akwo ANns niaknoYeHHs Ao I[HTepHeTy BUKOpUCTOBYETLCA kabernb Ethernet, sikuii BMypoBaHo B
CTiHy, nig’eaHanTe uen kabenb Ethernet 6eanocepenHbo A0 NOPTY iHTEPHET-3'€AHAHHSA

(rno6anbHoi Mepexi) MapLupyTusaTopa.
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o

NiakntoviTbes ao Wi-Fi, BukopuctoBytoun
TenedgoH a6o komm’toTep (6e3 napons). Im’s
Turn on WLAN Mepexi Wi-Fi MoxHa 3HanTV Ha HUXHIN

naHeni maplpyTusaropa.
Xiaomi_XXXX pLpy P

* 3aueKaiiTe, JOKY CBIT/IOBNIN iHAMKATOP CUCTEMU HE
CTaHe CUHIM. BrkoHaiiTe nowyk mepexi Wi-Fi i
NigKIoYiTECA [0 Hel.

Xiaomi_XXXX_5G

«KK

®
Micnsa uboro BiAGyAeTbLCA aBTOMaTUYHUIA

Thank you for using nepexia Ha WiNbOBY CTOPIHKY ANA niaknio-
Mi Router -4eHHs A0 IHTepHeTy (AKLO LbOro He cTan-
-ocsl, BiAKpuitTe 6pay3ep, AKMIA yCTaHOBNEHO
y BaLin cucTemi, i BBeAiTb y pAAKY
appecwm "router.miwifi.com" a6o "192.168.31.1").

* Lia NIYKK poctynHa TyT:
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

BBeniTb iM’s o6nikoBoro 3anucy Ta naponb,
Set up the router .
HafAaHi BalMM nocTavyanbHUKOM Nocnyr
LUIMPOKOCMYTrOBOro AOCTyny Ao IHTepHeTy,
a noTiM HaTucHiTL "fani" (niakniounTucs
110 IHTEpPHETY MOXHa Pi3HUMM cnoco6amu,

TOX Liei KPOK MoXe 6yTu 3aiBUM).

KK

* AKwo BuM 3abynu im'a abo Naposb CBOro 061ikoBOro
3anucy WKPOKOCMYrOBOro JOCTYMY, 3BEPHIT bCA 10

CBOro nocrayanbHWKa NOCNyr WNPOKOCMYrosoro
noctyny.
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Wi-Fi password

KKK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

: >»

2.[lopaiiTe MapLIpyTM3aTOp A0 CBOTO

o6nikoBoro 3anucy Mi.
MigknioviTe CBI cMapPTGOH [0 TOYKM AOCTYMy
Wi-Fi cBoro maplupytusatopa Mi Wi-Fi
BanycrTite nporpamy Mi Wi-Fi Ta BBifaiTh A0
cBoro obnikosoro 3anucy Mi. logante
MapLIpyTM3aTop 40 CBOrO OGNIKOBOTO 3anmcy
Mi, aoTpuMytoHm1Ch yKasiBok.

Mpusir, XXX X
Donaiire caii mapuwpyTusatop Mi Wi-Fi

3apawnTe HoBi naponk Wi-Fi i naponb agmiHicT-
-paTopa. Bu MoxeTe TakoX BUKOPUCTOBYBaTH
cgiv naponb Wi-Fi sik naponb agmiHictpaTtopa.

* 3auekaliTe, AOKM CBITNOBUIN IHANKATOP He CTaHe CUHIM
i He nepecTaHe 6MaTy, NiCAA YOTO 3HOBY
nigkntoyiteca go Wi-Fi.

. Vv

Mepexy ycniwHo
HanawToBaHo

3. [lopairte npuctpoi Mi Smart Home
MipknioviTe cBit npuctpinn Mi Smart Home ao pxepena
XKUBMeHHs. PosymHa aHTeHa AloT aBToMaTU4HO po3ni3Hae
npucTpiit. 3anycTite Nnporpamy Mi Home Ta BBifAiTL A0
o6nikoBoro 3anucy Mi, Lo BUKOPUCTOBYBaBCS Ha
nonepeaHLOMY KpoLli. BinoGpasuTbcs cnosilleHHs oo
nosiB1 HOBOTO NpucTpoio. LLlo6 Aoaatn npucTpif,
NIOTPUMYITECh YKa3iBOK.

Mapupyrusatop AloT ausoue “MiATPUMYE BinbLUiCTL OCHALLEHIX
ronanlone Mt Textonorieio Wi-Fi npuctpois Smart Home,
5K MAKTIYAIOTHCA 33 AOMOMOTOI0
nporpamu Mi Home. MepekoHaiitecs, wo Ha
BALLIOMY NPUCTPOT BCTAHOBNEHO MPOrpamHe
3aBe3neueHHs OCTaHHL0! BepCil, |
poaMicTiTS i#oro & paaiyci Aii

Ignore device Connect maplupyTusatopa Mi Wi-Fi
('rHopyeaTi npwcTpiA) ("MiakmiouwnT’) 41

npunoxenue Mi Home. Y6eaurecs, uto CuHuin FopwuT: paboTaeT B HOPManbHOM pexnme
P — YCTPOIiCTBO 06HOBNEHO A0 NOCNEAHei .
—M nommonsmeyerpoiicao) (Momeour)|  BEPCHI, 1 NOMECTUTe €r0 6 30HY WHaukaTop ceTeBoro nopta OQVH LBET (3eneHblit)

peiicteun poyTepa Mi Wi-Fi.

He roput K ceTeBomy nopTy He nogknioyeH Kabenb
35 3 6 3eneHblit K ceteBomy nopTy noakntoueH kabenb 37 38
YKpaiHCbKa YKpaiHCbka YKpaiHCbKa YKpaiHCbKa
K 1. N > Geni Setting Wi-Fi o
pOK = 1A HANTEIKA0ETI: KpoK 2 H Lo po6uty, sikwo nporpama Mi Home He BusiBuna npuctpiii Mi Smart Home aBTomaTuyHo?

Mepuunit kpok. MepeBipTe MepexeBsi HanalTyBaHHs CBOro MapLUpyTu3aTopa Ta Yu MiaKnioYeHnit BiH A0 [HTepHeTy.
IHAVKaTOP NiAKMIOYEHHS 40 IHTEPHETY Mae NOCTINHO CBITUTUCS CUHIM.

Opyrui kpok. MepekoHaiiTecs, LWo MapLipyTu3aTop AgoaaHo B nporpami Mi Home, a Ans Bxogy B U0 nporpamy
BUKOPUCTOBYBaBCA TOW camuii 06nikoBuin 3anvc Mi, wo 1 ans Bxoay B nporpamy Mi Wi-Fi.

TperTiit kpok. MepekoHanTecs, WO Ha MapLLpyTu3aTopi BBiMkHeHO napameTp AloT Intelligent Antenna Automatic
Scan ("ABTOMaTU4HE CkaHyBaHHS 3a JONOMOrolo po3ymHoi aHTenn AloT"). Lieit napameTp MoXxHa HanawTysaTti B
nporpami Mi Wi-Fi.

YeTBepTHit Kpok. MepekoHaiTecs, Lo BaLw npuctpin Mi Smart Home ocHaleHo TexHonorieto Wi-Fi, a iloro
nporpamHe 3abeaneyeHHs OHOBMeHe A0 ocTaHHbOT Bepcil. MpucTpiit mae 6yTv BCTaHOBNEHO B pagiyci Aii
mapLpyTtusatopa Mi Wi-Fi. [lesiki npuctpoi i3 B6yaoBaHnMm 3acobamu NigknioYeHHs A0 IHTEPHETY He NiATPUMYIOTLCS.
HanawTtyBaHHa mepexi 3aBepLeHo. YoMy 51 AOCi He MOXY MiAKNIOYMTUCA A0 IHTepHeTy?

Kpok 1. Ckopuctaitecs TenedoHom, wob 3HaiiTu mepexy Wi-Fi cBoro mapLupyTtusatopa. SAKLO BU He MOXeTe
3HalT Mepexy, NepekoHaiiTecs B TOMY, LO MapLIPYTA3ATOP NiAKMIOYEHA A0 AKepena XUBMEHHS i 3aBepLunB
3aBaHTaXEHHS.

Kpok 2. MigkniouiTe caiii TenedoH Ao mepexi Wi-Fi ceoro maplupytusaTopa, nepeiiaite Ha cailt router. miwifi.com

i cnpobyiTe ycyHyTU npobnemy, BUXOASYM 3 pe3ynbTaTiB [4iarHOCTUKN Mepexi.

Sl He nam’sATalo naponbk aAMiHicTpaTopa cBoro MapLipyTtusaropa. LLlo meHi po6utn?

SAKLLO BW He BCTAHOBMIOBANM OKPEMUIA Maponb aAMiHicTpaTopa, 3aMicTb Napons agmiHicTpaTtopa BUKOPUCTOBYETHCS
naponb Wi-Fi, Tox cnpoByiiTe ckopucTaTucs Lum naponem Ans Bxogy B cuctemy. Skio npobnemy He Baanocs
YCYHYTU, PEKOMEHAYEMO BiJHOBUTY 3aBOACHKI HACTPOIIKM MapLUPYTM3aTopa Ta 3HOBY BUKOHATW HanalITyBaHHs Mepexi.

Sk Bi, ™ i HaCTPOMKKU TM3aTopa?

CnepLuy nepekoHanTecs, WO 3aBaHTaXEHHs MapLUpyTM3aTopa 3aBeplueHe, NoTiM HaT--UCHITb | yTpuMyiiTe noHaa 5
CeKyHA kHOMKy Reset Ha HWXKHIN naHeni MapLupyT13aTopa; BiAnyCTiTb KHOMKY, KON iHAWKATOp CTaHy cuctemn

Habyae nomapaH4eBoro korbopy. Micns saBepLIeHHs NepesaBaHTaXeHHs MapLIpyTM3aTopa HacTpoiiku Gyae CKUHYTO.
Lo o3Hayae neBHa noBe/iHKa iHAMKAaTOPIB MapLipyTU3aTopa?

IHAVKaTOp CTaHy Mepexi
IHavKaTop CTaHy cuctemm |

IHaukaTop cTaHy mepexi IHTepHeT ABa KONbOPM (CUHIN | XoBTOrapsunin)
BuMKHeHMI Mepexesuin kabenb He nigknioueHnin ;o WAN-nopty
*osTorapaunit MocTiitHo cBiTMTbCA: MepexeBuin kabenb nigknoueHo go WAN-noprty,

ane nepefjaBaHHA aHNX He AOCTyMHe
MocTiiHo cBiTMTbCA: MepexeBui kabenb nigknoueHo go WAN-nopry,

CuHin
a nepeaasaHHA AaHUX AOCTyrnHe
InavkaTop cTaHy cuctemn Cucrema ABa KONbopu (CUHIN i XKoBTOrapsuui)
BumKkHeHwNi Non connecté a I'alimentation électrique
6n11mae: BUKOHYETbCA OHOBNEHHA CUCTEMM
MocTiiHo CBiITUTbCA (NOYNHAE CBITUTUCA CUHIM NPN6AN3HO 3a 1
¥osrorapauuii XBUNMHY): CACTEMa 3aMyCKAETbCA _
MocTiiiHo CBITUTbCA (He NOUMHAE CBITUTICA CUHIM NPU6NU3HO 3a 2
XBUANHK): CUCTEMHa NoMUNKa
osTorapaunii MocriiiHo cBiTUTbCA: MpaLyioe y 3BnMUaiiHoMy pexxumi
IHanKaTop MepexeBoro nopTy OAMH Konip (3eneHwnit)
42 BumKHeHui Di3nyHe NigKNoYeHHs A0 MepeXeBoro NopTy BiACYTHE
3eneHuin HasBHe pi3nyHe nigKnioYeHHs 10 MepekeBoro nopTy

YKpaiHCbKa

TexHiuHi xapaKTepucTKn:

Hassa: besgpoTosuit mapLupyTusatop Mi AloT AC2350

Mogaenb: R2350

Po6oua remneparypa: 0~40C

BxinHi xapaktepuctuku: 12V, 1.5A

Po6ouya uactora: 2400 MMy~2483.5 MI'y (<20 abm), 5150 MMy~5250 MIy (23 obm)

Ceptudikauis:

q3

Linm komnania Xiaomi Communications Co., Ltd 3asBnse, wo pagioo6nagHaHHs MRy
R2350 ignosigae Bumoram [lnpektvsu npo pagioobnagHaHHs (2014/53/EU). 3 noBHWUM
TekcTom [leknapauii npo BignosiaHicTs ctaHpaptam EC MoXHa 03HaioMnTUCA 3a
nocunaHHAM:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

|

Yci npopykTiA, No3HaveHi LM CYIMBOJIOM, BifJHOCATLCA [0 BiANPaLbOBaHOrO e1eKTPUYHOIO
Ta enekTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE BignosigHo ao Aupektunem 2012/19/EU), sike He cnig
YTWNi30BYBaTV Pa3oM i3 HEBiACOPTOBaHMM NO6YTOBVM CMITTAM. HaToMicTb i3 MmeTol0
3axMCTy HaBKOIVILIHBOTO CEPEAOoBMLLA Ta 3[,0POB'A lofeli BU MaeTe nepefaTii CBOE
BiAnpauboBaHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe 0bnaHaHHA Ha nepepobKy A0 creLianbHoro
NyHKTY 360py, NPY3HAYEHOro LieHTpanbHUMKM abo MicueBrMy opraHamu Bnaau. MpasunbHa
yTWni3auis i nepepo6ka AONOMOXE YHUKHYTV MOXJIMBYX HEFaTVBHUX HACIAKIB ANA
HaBKONUILHLOrO CEpeAoBULLa Ta 300poB's Niofeit. LLo6 oTprmMaT foknaaHiwi BigomMocTi
0/10 MiCL,e3HaX0KEHHA NYHKTIB 360py 11 nepepobKu, a TaKoX YyMOB IXHbOTO
BMKOPUCTaHHSA, 3BEPHITbCA [0 creuianicta 3i BcTaHOBNEeHHA abo B aaMiHicTpauilo MicLesmx
opraHis Bnaau.

43

YKpaiHCbKa

(T3]

MonepenxeHHs!

Llei npoayKT MOXHa BUKOPUCTOBYBATH Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH EBponelicbkoro Cotosy
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/
BG/RO/HR).

LLlo6 BianosipaTn BuMoram CE wopo pagiodacTtoTHOro BUNPOMiHIOBaHHSA, BiACTaHb MiX
NIOAVHO 1 NPUCTPOEM Mif YacC YCTAHOBNEHHSA Ta eKCcnayatauii NOBUHHA CTaHOBUTY He
meHwe 20 cm (8 groimis).

ApanTep cnif ycTaHOBNOBaTV NOPAS 3 06N1aiHAHHAM Y 3pY4HOMY s OCTYNY MicLi.
BuKOpWCTOBYIiTe NMILLE Ti XKEPENa XMBNEHHS, WO BKa3aHi B NOCIBHWKY / iHCTpyKLiT
KopucTyBaya.

Mogenb apantepa xxusneHHs: RD1201500-C55 -1530G

Buipo6Huk: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Mopenb apantepa xusneHHs: EVSF+24120-1500

Bupo6Huk: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Etapa1: Conectar os cabos

Modem
DSL/cabo/satélite

Conectar o cabo
de alimentacéo

°
ST

modem DSL/cabo/satélite.

Ligue o roteador e conecte a porta de Internet (WAN) ao

* Se sua rede de Internet estiver conectada via cabo Ethernet na parede, conecte o cabo

Ethernet diretamente a porta de Internet (WAN) localizada no roteador.
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Portugués brasileiro

aconexao derede

Conecte-se ao Wi-Fi usando um telefone ou
computador (sem senha). O nome do Wi-Fi pode
ser encontrado no painel na base do roteador.

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX
* Aguarde até que a luz indicadora do sistema

Xiaomi_XXXX_5G Q) fique azul. Procure a rede Wi-Fi e conecte-se.

KL

®
Nesse ponto, vocé sera automaticamente

Thank you for using direcionado para a pagina inicial para se

Mi Router conectar a Internet (se ndo estiver, abrao
navegador fornecido com o sistema e digite
“router.miwifi.com" ou "192.168.31.1")

* Mi Roteador EULA esta disponivel em
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

KL

Set up the router R B )
Insira o niimero da conta e a senha fornecidos
pelo provedor de banda larga e clique em

Broadband account name N 3 .
Avangar (existem diferentes maneiras de se
conectar a Internet, entio essa etapa pode ser
ignorada).

* Caso tenha esquecido o nimero ou a senha da
sua conta de banda larga, entre em contato com
seu provedor de banda larga
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Portugués brasileiro

o
Defina uma nova senha de administrador e Wi-Fi.

Vocé também pode usar sua senha Wi-Fi como
- senha de administrador.
Wi-Fi password

* Aguarde até que a luz indicadora fique azul e

pare de piscar, e reconecte-se ao Wi-Fi.

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

: > Vv

Rede estabelecida
com sucesso

Portugués brasileiro

Perguntas frequentes

0 que devo fazer se o aplicativo Mi Home nao detectar automaticamente meu dispositivo Mi Smart Home?
Etapa um: verifique se as configuragdes de rede do roteador estdo definidas e se o roteador esta conectado a internet.
Oindicador de internet deve estar azul e constante.
Etapa dois: verifique se o roteador foi adicionado ao aplicativo Mi Home, e se o aplicativo Mi Home esta conectado a
mesma conta Mi do aplicativo Mi WiFi.
Etapa trés: certifique-se de que a opgéo “AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (verificagdo automatica da
antena inteligente AloT) est4 ativada no roteador. Essa opg¢ao podera ser configurada no aplicativo Mi WiFi.
Etapa quatro: verifique se seu dispositivo Mi Smart Home esta habilitado para Wi-Fi e se esta executando a versiao
mais recente. O dispositivo deve estar dentro do alcance do roteador Wi-Fi Mi. Alguns dispositivos com conex&o a
internet integrada nao sdo suportados.
Terminei de configurar minha rede. Por que niio consigo me conectar a Internet?
Etapa 1: Use seu telefone para procurar a rede Wi-Fi definida pelo roteador. Se ndo conseguir encontra-la,
certifique-se de que o roteador esteja conectado a uma fonte de alimentagao e tenha terminado de inicializar.
Etapa 2: Conecte seu telefone a rede Wi-Fi do roteador, va para "router.miwifi.com", e tente corrigir o problema
com base nos resultados de diagnéstico da rede.
Esqueci a senha de administrador do roteador. O que devo fazer?
Se vocé ndo tiver definido uma senha especifica, sua senha de administrador sera a mesma que sua senha do Wi-Fi,
portanto, tente usé-la para fazer login. Se o problema persistir, recomendamos restaurar o roteador para as
configuragdes de fabrica e configurar a rede novamente.
Como fago para restaurar meu roteador para as configuragoes de fabrica?
Primeiro, certifique-se de que o roteador tenha terminado de inicializar e, em seguida, mantenha pressionado o
botdo Redefinir na base do roteador por mais de 5 segundos. Solte o botdo quando a luz de status do sistema ficar
laranja. Quando o roteador terminar a inicializagao novamente, significa que a reinicializagao foi bem-sucedida.
0 que significa cada uma das luzes indicadoras no roteador?

Indicador de status da rede e

I
T T
Indicador de status do sistema ' |

Portugués brasileiro

Especificagdes:

Nome: Roteador sem fio AloT AC2350 Mi
Modelo: R2350

Temperatura operacional: 0~40°C

Entrada: 12V, 1.5A

Frequéncia operacional: 2400MHz~2483.5M

Certificagdes:

C€

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co.,

B

Todos os produtos estampados com este sim

eletrénicos (WEEE conforme na diretiva 2012/

Hz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Ltd declara que o tipo de equipamento de

radio R2350 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da
declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da Web:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

bolo s&o residuos de equipamentos elétricos e

19/EU) que ndo devem ser misturados com lixo

doméstico nao classificado. Pelo contrario, vocé deve proteger a satide humana e o meio

ambiente, transferindo seus residuos para um ponto de coleta designado para a reciclagem

Portugués brasileiro

(1]

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido Europeia (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Para atender aos requisitos de exposi¢do a RF da CE, o dispositivo deve ser instalado e operado a
20 cm (8 polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as pessoas.

O adaptador deve ser instalado préximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.
Use somente fontes de energia listadas no manual do usuéario/instrugdes do usuario.
Modelo do adaptador de energia: RD1201500-C55 -1530G

Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modelo do adaptador de energia: EVSF+24120-1500

Fabricado por: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Giicii baglayin

DSL / Kablo / Uydu modem

e

—aa>
=
>
=z
-
=
Z‘\

* internet aginiz duvara bir Ethernet kablosu ile bagliysa, Ethernet kablosunu dogrudan

yonlendiricideki internet (WAN) baglanti noktasina baglayin.
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o

Bir telefon veya bilgisayar kullanarak Wi:
Turn on WLAN baglanin (sifre yok). Wi-Fi ad, yonlendir
altindaki panelde bulunabilir.

Fi'ye

Xiaomi_XXXX * Sistem gosterge 1g1g1 maviye dénene (') kadar

Xiaomi XXXX 5G bekleyin. Wi-Fi agi arayin ve baglanin.

«KK

®
Bu noktada, internete baglanmak igin

Thank you for using otomatik olarak agilig sayfasina

Mi Router yonlendirilirsiniz (eger degilseniz, sisteminizle
birlikte gelen tarayiciyi agin ve
"router.miwifi.com" veya"192.168.31.1" girin

* Mi Yonlendirici SKLS su adresten temin edilebilir:
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

KK

(3]

Liitfen genis bant saglayiciniz tarafindan
saglanan hesap numarasini ve sifreyi girin,
ardindanileri 'yi tiklayin (internete

Password baglanmanin farkli yollari vardir, bu nedenle
bu adim atlanabilir).

Set up the router

Broadband account name

* Genis bant hesap numaranizi veya sifrenizi
unuttuysaniz, genis bant saglayiciniza
basvurarak bunlari alabilirsiniz.
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Wi-Fi password

KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

: >»

Akilli telefonunuzu Mi Wi-Fi
yonlendiricinizin Wi-Fi erisim noktasina
baglayin. Mi Wi-Fi uygulamasini agtiktan
sonra Mi hesabinizda oturum agin.
Yonlendiriciyi Mi hesabiniza eklemek igin
istemleri takip edin.

Merhaba, XXX! X
Liitfen Mi Wi-Fi yénlendiricinizi ekleyin

Hemen ekle

Yeni bir Wi-Fi ve yonetici sifresi ayarlayin. Wi-Fi
sifrenizi de yoneti
secebilirsiniz.

sifreniz olarak kullanmayi
* Lutfen gosterge 1s1ginin maviye doniip yanip

sénmesinin durmasini bekleyin, ardindan Wi-Fi'ye

tekrar baglayin.

. Vv

Ag basariyla kuruldu

3. Mi Akill Ev cihazlari ekleme

Mi Akilll Ev cihazinizi g U ¢ kaynagina baglayin.
AloT Akilli Anten, cihazi otomatik olarak algilar.
Mi Home uygulamasini acin ve énceki adimda
kullanilan Mi hesabinda oturum agin. Yeni bir
cihaz bulundugunu belirten bir istem

gor antulenir. Cihazi eklemek icin talimatlar
izleyin.

AloT ybnlendirici bir Mi
Klima algiladi
< *“Mi Home uygulamas:

U zerinden baglanan Wi-Fi
ozellikli Akill Ev cihazlarinin
. [ bircogunu destekler.

Cihazinizin en son s irime
g U ncellendiginden emin olun
ve cihazinizi Mi Wi-Fi

Ignore device Connect yonlendiricinin kapsama
(Cihaz: yoksay) (Baglan) alanina yerlestirin.
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Indicador de status darede Internet duas cores (azul e laranja) . . L - -
de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas
. e A " o . e . Desligado O cabo de rede nao esta conectado a porta WAN . . . . . . .
2. Adicione o roteador asuacontaMi.  3.Adicionar dispositivos Mi Smart Home = . . autoridades locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudaréo a evitar potenciais
X . . . Laranja Constante: O cabo de rede esta conectado & porta WAN,
Conecte seu smartphone ao ponto de Conecte seu dispositivo Mi Smart Home & fonte de mas a rede upstream nao esta disponivel consequéncias negativas para o meio ambiente. Entre em contato com o instalador ou com
acesso Wi-Fi de seu roteador Mi. Abra o alimentag@o. A antena inteligente AloT detectara o | Constante: O cabo de rede est4 conectado a porta WAN e a
aplicativo Mi WiFi e faga login em sua dispositivo automaticamente. Abra o aplicativo Mi Home e Azu rede upstream esta disponivel as autoridades locais para obter mais informagges sobre o local, bem como os termos e
conta Mi. Siga as instrugdes para faga login na conta Mi utilizada na etapa anterior. Sera ico i
. 8 N 506 p . Q . g! . P . . Indicador de status do sistema Sistema duas cores (azul e laranja) condigdes de tais pontos de coleta.
adicionar o roteador & sua conta Mi. exibida uma mensagem indicando que um novo dispositivo
foi descoberto. Siga as instruces para adicionar o Desligado Nao esté ligado a fonte de alimentagao
dispositivo. Piscando: Atualizagado do sistema em andamento
Constante (fica azul apds aprox. 1 minuto): O sistema esta
0la, XXX! x Oroteador AloT descobriu um o o L. : L
Adicione seu roteador WiFi Mi ar-condicionado Mi *Suporta a maioria dos dispositivos aranja sendo iniciado
Smart Home ativados por Wi-Fi e Constante (n&o fica azul ap6s aprox. 2 minutos): Falha
@ conecadosel plcatioMi o nosistema
Certifique-se de que seu dispositivo Azul Constante: Funcionando normalmente
esta atualizado com a versdo mais .
Ignore device Connect e b ! Indicador da porta de rede uma cor (verde)
(ignorar) (Conectar) | recente e coloque-o ao alcance do
roteador Wi-Fi Mi. Desligado A porta de rede ndo tem uma conexao fisica
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& _Setting Wi-Fi g m
Adim 1: Kablolari baglayin Adim ni ayarla

Mi Home uygulamasi, Mi Akilli Ev cihazlarimi otomatik olarak algilamazsa ne yapmaliyim?

Birinci Adim: Yénlendiricinizdeki ag ayarlarini yapilandirip yapilandirmadiginizi ve yonlendiricinin internete bagli olup
olmadigini kontrol edin. internet géstergesi sabit sekilde mavi renkte yaniyor olmalidir.

ikinci Adim: Yonlendiricinin Mi Home uygulamasina eklendiginden ve Mi Home uygulamasi ile Mi Wi-Fi uygulamasinda
ayni Mi hesabi tizerinden oturum agildigindan emin olun.

Ugiinci.i Adim: "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (AloT Akilli Anten Otomatik Taramasi) segeneginin
yénlendiricide etkin oldugundan emin olun. Bu segenek, Mi Wi-Fi uygulamasi tizerinden yapilandirilabilir.

Dérdiincii Adim: Mi Akilli Ev cihazinizin Wi-Fi 6zellikli bir cihaz oldugundan ve en son siirtimii galistirdigindan emin
olun. Cihaz, Mi Wi-Fi yénlendiricinin kapsama alanina yerlestirilmelidir. Yerlesik internet baglantisi olan bazi

cihazlar desteklenmez.

Agimi kurmay! bitirdim. internete neden baglanamiyorum?

Adim 1: Yonlendiriciniz tarafindan ayarlanan Wi-Fi sebekesini aramak igin telefonunuzu kullanin. Bunu bulamiyorsaniz,
yonlendiricinin giice bagli oldugundan ve baslatildigindan emin olun.

Adim 2: Telefonunuzu yénlendiricinizin Wi-Fi agina baglayin,"router. miwifi.com" adresine gidin ve ag tanilama
sonuglarina gére sorunu gézmeye galigin.

¢ iricimin yonetici sifresini Ne yapmaliyim?

Belirli bir sifre belirlemediyseniz, y6netici sifreniz Wi-Fi sifrenizle ayni olacaktir, bu ylizden giris yapmak igin bunu
kullanmayi deneyin. Sorun devam ederse, yonlendiricinizi fabrika ayarlarina dondiirmeniz 6nerilir. daha sonra

ag tekrar kurun.

Yénelticimi fabrika ayarlarina nasil geri yiiklerim?

ilk 6nce, yonlendiricinin 6nyiiklemesinin bitmis oldugundan emin olun, ardindan yénlendiricinin tabanindaki Sifirla
diigmesini 5 saniyeden uzun siire basili tutun ve sistem durum iig1 turuncu oldugunda sénmesine izin verin.
Yénlendirici yeniden Gnyiiklemeyi bitirdiginde, sifirlama basarili oldu.

Yénlendiricideki farkl gésterge isiklari ne anlama geliyor?

Ag durumu gostergesi
Sistem durumu géstergesi

Ag durumu gostergesi internet iki renk (mavi ve turuncu)

Kapali Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagli degil
Sabit: Ag kablosu, WAN baglanti noktasina baglh ancak yukari

Turuncu akis ag1 mevcut degil
M Sabit: Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagli ve yukari akig
av agi mevcut

Sistem durumu gostergesi Sistem iki renk (mavi ve turuncu)

Kapal Giig kaynagina bagh degil
yanip séniiyor: Sistem glincellemesi devam ediyor

Turuncu Sabit (yaklasik 1 dakika sonra maviye doner): Sistem baslatiliyor
Sabit (yaklasik 2 dakika sonra maviye dénmez): Sistem arizasi

Mavi Sabit: Normal galigiyor

Ag baglanti noktasi géstergesi bir renk (yesil)

Kapali Ag baglanti noktasinin fiziksel baglantisi yok

Yesil Ag baglanti noktasinin fiziksel baglantisi var
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Teknik 6zellikler:

Adi: Mi AloT Yonlendirici AC2350
Model: R2350

CGaligma Sicakhigi: 0~40°C

Calisma Frekansi: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Sertifikalar:

43

Xiaomi Communications Co., Ltd igbu belge ile R2350 tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde bulunmaktadir:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

|

Bu simgeyi tasiyan tiim {riinler, ayristirlmamus ev atiklariyla karistinimamasi gereken atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki WEEE). Atik ekipmaninizi devlet
veya yerel makamlar tarafindan atanan elektrikli ve elektronik atik ekipmanin geri dontistimi igin
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumalisiniz. Dogru atik
bertarafi ve geri doniisiim, gevre ve insan sagligi tizerindeki olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine

yardimci olur. Bu tiir toplama noktalarinin hiikiim ve kosullarinin yani sira konum hakkinda daha

fazla bilgi almak igin lttfen yiikleyici veya yerel yetkililerle iletisime gegin.
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(1]

Dikkat:

Uriin tiim Avrupa Birligi lilkelerinde (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ I[E/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR) kullanilabilir.

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin cihaz, tirlinle insan viicudu arasinda 20 cm
(8ing) veya daha fazla mesafe gozeterek kurulmali ve galistinimalidir.

Adaptér ekipmanin yakinina monte edilmeli ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Yalnizca kullanim kilavuzunda/kullanici talimatlarinda listelenen giig kaynaklarini kullanin.
Giig Adapt6rii Modeli: RD1201500-C55 -1530G

Uretici: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Giig Adapt6rii Modeli: EVSF+24120-1500

Uretici: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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